ULKOASIAINMINISTERIO

RYHMA: A
OSASTO:  %o.

ASIA:

044% n—/’é«m—« W/; o 3

5 Bipaie.

......................................................................... ol DA g




SUOMEN LAHETYSTO Lisboassa 2 p, tammikuuta 1943,

n:o ///

e /95 Lol 73

y/ 93

Herra Ministeri,

Lihetén oheisena kunniocittavesti raporttini n:o 1:

Keskustelu Japanin uuden léhettildén kanssa,

Vastaanottakaa, Herra M i n i s t e r i, erinomaisen

kunnioitukseni vakuutus,

Vo&oAsiainhoitaja:

Herra Ulkoasiaimministeri
R.Witting,
HELSINKI.




Lisbos SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAPORTTI n:o .. 1
Lisboa ssa .. 2 p:na tamni  kuuta 19 43. & P G / /J
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Asia: Keskustelu Japanin uuden lshetti-

Vuoden viimeiseni pidivind Japanin wausi 1lshettilds Morishi-
ma tuli ensi Kkidynnille luokseni, Hén toimi aikaisemmin puoclitoista wvuots
ta Japanin pddkonsulina New Yorkissa ja samanverran 1lihetystineuvoksena
Jja asiainhoitajana Washingtonissa, Oltusan puolisen vuotta internoituna
Whitesulphur Springissa hin saapui ténne syyskuussa Rio de Janeiron
Jja Lourenco Marquesin kautta, Hiénen edeltdjénsé ministeri Chiba, joka
Lisboassa nautti poikkeuksellisen suurta arvcnantoa, siirtyi 21/10
Vichy'hin toiseksi mieheksi Jepanin suurlihettildén Jilkeen. Csaksi ta-
pahtui siirto Chiban huonon terveyden takis, osaksi siksi, etti "Euroo=
pan ikkunaan" haluttiin mies, joka on perehtynyt anglosaksiseen maailmaan
Chiba on latinaleisittain orientoitunut,

Cusi 1lshettilds esitti presidentti Carmcnalle wvaltakirjane
sa vasta 16/12, Tapaus oli kytketty yhteen Timorista jo Chiben aikana
alkaneitten neuvottelujen kanssa, Nimenomsan Portugalin taholta alunperin
toivottiin, ettd neuvottelujen piittyminen ja wvaltgkirjan esittiminen
tapahtuisivet samanailmisesti, mutta kun edellinen pitkittyi baluttiin
suuremman huomion estimiseksi saada Jjo seininsd pitkille venynyt walte=
kirjajuttu pois piivijirjestyksesti, Semalla tahdottiin puhuteltavani
mukesu johtsa masn yleinen mielipide Kkisitykseen kuin sujuisivat neuvete
Yelut suotuisasti,

Jotta niin ei ole asianlaita, antol ministeri Morishima
selvisti ymmirtsi, joskin hin oletti ennen pitkii pidstivin yksimielie
syyteen, Syrjihuomautuksena 1lisién, etten ilmettele ajan kulumista, kun
piittimittimit portugalilaiset ja +tiémi Lkyynillinen japanilainen istuvat
yhdessi,

Joskaan ministeri Morishima ei halunnut antaa neuvottelws

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalieja:

Tavallinen, Tavallinen.

Bl ulk tied,

ministeritile.

isteridn tiedoi«




asteella olevista kysymyksistd tarkempia tietoja, olin ymmértévindni, et-
td Portugalin taholta toivottiin l‘ihinnb‘lluorion liikenne= ja postiyhteyk
sien paleuttamista Timorin kansse seké ‘1upn saada lahettdd portugalie
lainen upseeri Macaosta ( Portugalin siirtomesa Kiinan etelsrannikolla) Ti=-
moriin tilannetta seursamaan ja siité hsllitukselle raportoimasn, Mitd
nimenomaen yhteyksiin emEmaan ja saaren vdlilld tulee, tapahtuu kaikki
Tokion valitykselld, mihin asiaintileen tddlld ollaan erittdin tyytymite
tomid, Sen sijaen olin kidsittévindni, ettéd Portugelin hallitus oli tyy=
{yvéinen Japanin hallituksen Timorin miehityksen yhteydessd antamaan
vakuutukseen mishitysjoukkojen poistamisesta saaren portugalilaisesta
osasta sodan paatyttyd,

Japanin taholta on neuvotteluissa esitetty vaatimus "vihamiew
lisen toiminnan lopettamisesta" miehitysjoukkoja vastean, xortojn'ni vas
litti portugalilaisen kuverndorin seki alaisensa virksmiehistdn oleman
englantilaisystéviéllisid, Heiddn johdollaan tai ainakin tieten tapahtui
tekoja, jotke ovat téhddttyjd miehitysjoukkojen henked ja turvallisuut=
ta wvastaang

Feuvottelutaktiikia kuuluu myGs olevan asianosaisilla erilai-
nen, Portugalileiset haluaisivat yhden Lkysymyksen Lkasittelyd ja ratkai-
sua kerrallasn, kun taason Jjapanilaiset vaativat keikkien erimielisyyk=-
sien yhtaikaista ratkaisua, Ministeri Morishime 1isdsi, ettd hiénelld
ei ole mitden kiirettdé Jja etté hin puolestaan tulee jyrkdsti pitee
méén kiinni kannastaan,

Toivon saavani aikanaan tileisuuden palata asiaan, kun neu=

vottelupuolet ovat padsseet sovintcon,

Muuten totesi ministeri Morishime, etté Tojon Gdskeinen pu=
he oli vain yleiskatsaukseu luominen sotandyttémdlle, eikd merkitsisi
uusien lasjojen operatioiden alkua, kuten erdilld tahoilla tietyssi tare
koituksessa tahdotaan uskotella; ettéd sinnikkdlisti puolustautuvat jape=

etté Timor on varustautunut vastsenottamsan Curtinin joulukuun alussa
toitottaman anglosaksien tulevan hydkkiyksen; ettd Vladivostokin kautta
ei Neuvostoliitto tiettivisti saa materisalitoimituksia; ja ettéd Japani
Neuvostoliiton t@hénastisissa suhteissa ei ole odotettavisse muutoste,
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Herra Ministeri,

Léhetén oheisena kunnicittavaesti rsporttini n® 2:
Jepanin lshettilddn kasityksid tilanteesta,

Vastsanottakas, Herra M i n i 8 t e r i, erinomaie

kunnioitukseni vakuutus,

/

§

VeeoAsininhoitaja: ( « - s L
(Teavi Pohjanpalc)’

Herra Ulkoasiaimministeri
R¥itting,
HELSINKI.




Lisboa SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
RAFORTTI n:o 2
lisbos ssa 21 p:nd temmi kuuta 19. 43,

Asia: Japanin lghettildsn kasityksis

tilantessta,

Kévin Espanjasta palattuani ténddn vastavierailulla Japanin
uuden léhettildan Morishiman luona,

Hein kertoi puolestaan olleensa juuri Madridissa, jossa Japa=
nin suurldhettilds oli hinelle kidsityksendan lausuaut, ettd Espanjassa
vallitsisi tietyssd mssdrin hermostuneisuutta 1liittoutuneitten hydkkdys-
aikeita kohtaan ei niinkiddn peljon Espanjan emsmaata kuin sen omistuke
sia vastean pohjoiseAfrikasss, Morishima selitti toisen rintaman epdonnise
tuneen Afrikassa, koska Tunisiaa ei pystytty vilittomasti wvaltaamaan,
kuten suunnitelmiin kuului, 8iksi etenkin Amerikassa yleinen mielipide
joka siellda ei ole wvailla vaikutusta kenraaleihin ja amirasleihin, vaa=
tii rintaman laajontamista, josta Espanjan hermostuneisuus johtuisia Mi=
nulle ei kuulu Espanjan olojen arviointi, joten olen wvain halunnut
kerrata kuulemiani,

Tunisian suhteen kertoi Morishima, ettd hin oli juuri tae
vannut Saksan ja Japanin takidldiset lahettilddt, jotka olivat olleet
vakuuttuneita siitd, ettd saksalaiset Lkykenisivit puolustautumsan Tunie
sisssa ja pitimddn sen hallussaan, Témd sotii saksalaiselta taholta ai-
kaisemmin kuulemiani kisityksid wastaan, joiden mukaan Tunisiea olisi
etuvartiopaikka, josta ennenpitkdd on luovuttava, Morishims jatkoi, ettd
Rommel ilmeisesti vetdytyy italialaisia mydten Tripolitaniasta tukemaan
Tunisian puolustusta, 8¢ ei olisiksan kummeksuttavsa, Lkoska huoltoyhteys
Bisertaan on niin verrattamasti helpompi kuin Tripolikseeng..

Liittoutuneitten vilisi¥ erimielisyyksid pohjoiseAfrikacsa
Morishime piti vaikeasti sovitettavina, Emnen Lkaikkea hién sanoi olevan
ilmeisté, ettd Amerikka haluaa jirjestdd sielld siviilihallinnon, johon
de Geaullen kannattgjia el oteta,—kun taas toisaalta Englanti ymmérret=

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

: Tavallinen.
FeNOLIADO R ... Tavallinen ja lisksi

Ei ulk i Hedoitul
Ei ulk dustub mutta ulk iainministeridn tiedoi«
tuksiin.

ministeriSlle.




tévasti pitéd kiinni de Gaullests, Lisdksi Englanti kylld tietsdd, mie
Lin Amerikks pyrkii pohjois=Afrikassa, mikié ei ole omianss sammuttae
masn epdsopus yhteisessé asunnossa, Paljon tulee riippumsan siits, piae
ceviétkd Giraud ja de Geulle jonkinlaiseen fg}g;agpn lmmpi.toll_ulu

kobtsamisessa, e /

/
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Herre Ministeri,

Lihetdn oheisensa kurnioittavasti raporttini n:o 3:
Sotilasasiamies Grondahlin matka U,S.A:han.

Vastaanottakas, Herra M i %t o r{i, eriromaisen
kunnioitukseni vakuutus, - '

> / / /
Ves.Asisinhoitaja: { <ev LI_/,,_,/ —

| 4

Taavi Pohjanpalo,

Herra Ulkcasisimministeri

ReWitting,
HELSINKI,
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RAPORTTI n:o 3.
Lisboa ssa .28 p:na .. tsmmi kuuta 19 43
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Asia: Sotilasasismies H,Grondahlin /)’/Z Nl/f ~ -
matks U.S.A .
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EKuten jo olin ehtinyt Ministeridlle tiedoittea, suhtautuivat
Awerikan téksldisen lshetyston virksmiehet erittdin suopeasti tiedusteluu=
ni Clipper-paikan varammisesta komentsaja Grondahlille luvaten hinelle etu=
oikeutetun sijan "Suomen hallituksen edustajanal

Eomentaja Grondahlin saavuttua 25/1 Lisbosan kivimme seuras-
veans paivend kolmen virksmiehen 1luoma Amerikan lahetystdssd. Vaikke Xkes-
kustelunme 1liikkui padesiassa hra Grondehlin matkan puitteissa, kannattea
mielestini panna paperille muutamia detaljeja, jotka saattavat palvella
véhdisend 1isénd kokonaiskuvan lummisessa smerikkelaisten nykyisesti suh=
tautumisesta meahasme,

Ensimmdiseksi Kkiavimme padkonsuli Nunnin 1luona, joka hoitas
Clipper-acist, Yllityksemme oli melkoinen, kun hén ilmoitti hra Grin-
dehlin voivan matkustes ensimmgiselld Clipperilld 2 = 3 p'if;‘in sisidlls,
vaikka juuri ennen hra Grondahlin tuloa olin toiselta taholta kuullut,
etti hién joutuisi odottemaan aivakin 2 viikkoa Lisboassa, kxun ei eh-
tinyt ajoissa tiénne, Piikonsuli Nunn 1lisisi, etté hin antaa hre CGrin=-
dahlille numero "3":n, joka takss suoran piisyn odotuksetta Afrikaesa,
Brasisliassa, Trinidadissa tai Bermudaesa, "1" ja "2" numercita annetasn
ymmirtiikseni vain erittiin tirkeille henkilsille,

Toinen vierailumme kohde oli meriasiamies kanentajakapteeni
Demarest, Tunnen hinet aikaisemmista keskusteluistasmme harteaksi Suamen
ihailijaksi. Hin lausui kohta ylistdévii ssnoja maastamme wakuuttaen Suo=
men nauttivan suuria sympatiojs emerikimleisten keskuudessa, Tiélldin hin
alleviivasi noudettsmsssme demokraattista linjaa seki sanoi velamaksumme
tehneen unobtumattoman vaikutuksen Amerikan kansaan leikillisesti 1lisitea,
ettei pidi luulla sentilin smerikkalaisten mittsavan kaikkea rahalla,

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Taveallinoensx. Tavallinen,
Tavallinen ja liskksi ministeridile.
Bl ulb R R

isteridn tiedoie




Saimme Mr, Demarestin viédrentimattomistd Suomieystivyydestd ohi-
mennen pikku niytteen., Hin huamautti "meidan"(terkoittaen itseidsn ja
joitakin ldhetystonsé virkatovereita) suurella helpotuksells havainneen
Cordell Hullin lausunnosta, ettdé ministeri Schoenfeld palaa Suomeen, .
Hin pyysi sihteerinsdé tuamaan lahetystonsd sisdisen buljetiinin, josta
luki meille asianomaisen kohdan, Huomasin ser olleen merkityn punaisel-
la virikyndllsl

Toisena sangen rohkaisevan seikkana S8umen Jja Yhdysvaltojen
suhteissa piti Mr, Demarest sitd, etté hsnen hallituksensa on antanut
suostumuksensa hra Grondahlln nimitykselle, Kun hén nimenomaan pyysi
kidntymddn puoleensa, jos meilld olisi mitdén wvaikeuksia hra Grondahlin
matkan suhteen, sanoimme, ottd jos safe-conductin sesanti englantilaisil=-
ta eoi ajoissa niyttdisi jJerjestyven ( Mr, Nunn olil viittaillut joihinkin
vaikeuksiin) rohkenemme turvautua hénen apuunsa, Kahtsenkin otteeseen
Mr, Demarest lausui ti#lldin, ettdi englantilaiset ovat "sticky at timeal
Kun Yhdysvaltojen hallitus nimenomasn toivoo hra Griondahlin ssapumista
Weshingtoniin, emme me, jatkoi Mr, Demarest, tule sallimaan viivyttelyid ,
vaan on safe=conductin viipymattd Jarjestyttdvie

Lopuksi kdvimme lahetystosihteeri Boswellin luona, jonka
kanssa asian olin pannut vireille, Mr, Boswell, joka aikaisemmassa kire
jeessdin minulle oli maininnut huoclshtivansa safe-conductista, huomautti,
otti englantilaiset tahtovat nyt, ettdi "viisumial] joka kylld on selvi,
anotasn Suamen suojavaltion edustuston valityksells. Hin 1lisdsi, ettei
sanonut haluavansa ruveta vastustamaan englantilaisten muodollisuutta maem
hamm, mutta jos mnitddn vitkastelus englantilaisten taholle esiintyisi,
tulisi hra Gréndahlin passi toimittaa hénelle, jolloin han kylld viie
pymitti veatisi “viisumin", Vastasin MNr, Boswellille, etté mielihyvin
teen safe=conduct-pyynnén ‘Ruotsin lihetyston vilitykselld ja etti uskon
asian kylld siten selvidvin,

Ruotsin léhetyston vilitykselld kivikin sitten ilmi, etti
hra Grondahlille oli myPnnetty tavallinen viisumi (ei dipl, viisumia), eie
ki safe-conduct, kuten olin olettanut MNinisteridlti ja Amerikan lihetys-
t6ltd sasmieni tietojen perusteella, Safe-conductin sen sijaan antol
Amerikan léhetystd, jonka sicilldn harvinaisuutensa wuoksi lainsan téhin
kokonaisuudessaan:

"The subject of this safe-conduct, Commander Holger Gréndahl,
-bearer of Diplematic Passport n:o 1, issued at Helsinki on
January 5, 1943 by the Finnish Ministry of Foreign Affairs,




is the acoredited Fimnnish Military Atteche to the Govermment of
ths United States of America,

By order of the Secretary of State of the United States
of America, Commander Grondahl is to be permitted to pass freely
without let or molestation on his voyage from Lisbon to the
United Statee, via Pan Ameriocan Airways,

This safe-conduct is valid until March 1, 1943,"

Tulkoon vield mainituksi, ettd komentaja Grondablinoli hen-
kilSkohtaisesti Ruotsin ldhetystdn avustajan Lkanssa Lkiytdvi Englannin
suurlghetystdssd, Jjossa hinen oli allekirjoitettava suurlihetyston tiedok=
sianto, ettd jos hinelld on mukanasan kuriiripostia, tulevat Englannin
viranomaiset sen joka tupauksessa sensuroimaan,

Komentaja Grdndahl lensi Clipperilld 28/1 jouduttusanm siten
odottamean Lisboassa vain 3 paivii, Matla kestsd 4 - 5 paivaa, sills
Clipper lentdsd Gembian, Netalin, Trinidedin ja Bermudan kautta New Yor-

kiin. | e ey ,/’
VesoAziainhoitajas ( ca~ L/ T /"‘"‘\/
Teavi Pohjanpalos
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Herra Ministeri,

Lahetéin oheisena kunnioittavasti raporttini n:o 4:
Kaksi kohtaa,

Vastaanottakas, Herra M in i s t e r i, srinomaisen
kunnioitukseni vakuutus, T 1

. /

/ .
N 7/
Ves,Asiainhoitaja: i) Ly ».
Taavi Pohjanpald,

Herra Ulkoasiaimministeri
Re Witting,
HELSINKI,




.L.isboa. . SSAOLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o :
Lisboa ssa .1 p:na .. helmi kuuta 1943 /0 /XKJJ

Olen jo aikaisenmin raportoinut takdlaisistd eamerikkalaisista
mielialoiste (reporttini nzo 20, 18/6=42), Yhtipitévéisesti sen ksnssa seki
tdydennyksend sille kuulen yhd usosmmalta amerikkalaiselta taholta samean
suuntean kdypid lausuntoja, jonka takia -puolestani olen  taipuvainen anta-
maan niille jonkinlaista reasalista arvoa yleisen tendenssin osoittajina,

Némd lausunuot voi k:l.toytt’i‘d kahteen Lkohtaan:

ajankohtana valmis rauhantekoon
Saksan kanssa odottamatta vdlttemattd, ettd Englanti olisi samanaikaises~
ti halukes rauhasta neuvottelemaan, Tirkein edellytys on, ettd Saksasse
tapahtuu suunnammuutos: Hitleristd ja kansallissosialismista on luovuttava,
Saksan paloittelua ei ajatella,

2) Amerikks ymmdrtds bolshevismin vasra:d, j:nh Auoksi se
ei voi sallia, ettd bolsheviami dminoili/,n;uhmj'ilboiuu" Euroopassa,

VeseAsiainhoitaja: / /ws/“ﬂ.a

Taavi Pohjanpul

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen. Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ciern... ministeriBlle.
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Herra M inisteri,
kunnioittavasti raporttini n:o 5:

Lghetén oheisena

Uusia ajatuksia,

Vastaanottaksa, Herra M i n

ister i, erinomaisen

/7

" //
//
/uw\‘ b z/,./

kunnioitukseni vakuutus,

Veao,Asiainncitaja:
Taavi Pohjanpalo,

Herra Ulkoasiaimministeri
RWWitting,
HEI 3INKI,
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Asia: Uusis ajetuksis, Lo.

Kdydesséani Ministeridn salasdhkeen nto C 3 johdoste TUnkarin
tikdéldisen 1ldhettilden 1luona, Jjosta jo Ministeridlle salasdhkeitse tie-
doitin, sain samalla tilaisuuden pitempédn keskusteluun hénen kanssaan,
Rajoitun tdmdn otsikon puitteissa wain couraaviin huomioihin:

Ministeri Wodiener, joka ei 1liene erikoisen saksalaisystivile
linen, lausui sengen suorasukaisesti mielipiteensd nykyisesté sotilaalli-
sssta tilanteesta, Sakealla on maailman loistavin armeija, mutta sen so=
danjohto, hé&n bhuomautti, on tehnyt suorastaan anteeksiantemattomia virhei=
td. Kun jo toiseen kertaan talvella on luovuttave paljosta siits, miké
kesdlld raskain uhrein on vallattu, on syy 1loydettdvissd vain johdossa,
Téllaiseen on intuitioon perustuve sodan suunrittelu vienyt, Kenrealin
tulee olla ylimpénd sotaherrene, eoikd Hitlerin kaltaisen inspiroivan ner
ron, Ei edes vaatimattomimpia socdanpaemddrid, joihin kuuluivat Oljykent=
tien valtaus ja Volgan vesitien katkaiseminen, ole saavutetiu. Sindnsd
ei itdrinteman nykytilanne ministeri Wodianerin mielestd ole vield ka=
tastrofaalinen, mutta voi sellaiseksi Lkdantyd, jos vendldiset saavat
Harkovin, Rostovia ei voitane pitdd, eikd se olekaan eliutdirked , jos
Kaukaasian tyhjennys ehditddn suorittea ja estyd siten toiselta Staline
gradilta, Viimemainittua puhuteltavani kuvasi reskaimmaksi sotilaalliseksi
tappioksi Venajdlld sitten Napolemnin pdivion,

Téllaisessa tilanteessa ministeri Wodianer piti Ssksan
liittoutuneitten asemaa mitd epdatyydytteévimpsans, Saksa ei ole koskaan
ottanut huomioon, mité toivomuksia meilld pikku wvaltioilla voisi olla
sodan johdossa, vaan on meidén armeijoja siirretty kuin tinasotilaita,
Kun Xkaikki menee hyvin, on se tosin yhdentekevdd, mutta vastoinkiymis-
ten aikana on kohtuudella voitava vaatia, ettd Suomi, Unkari, Rumania ja
Bulgaria, jotka edustavat 40 miljoonaa ihmistd, saavat toki Gdinensd kuue

JAKELUOHJE"- Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ministeridile.

Ei ulk Seay tadeibubali

Ei ull dustuk mutta ulkoasiainmini idn tiedoi-
tuksiin.
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luville, Yhtond esimerkkind hién mainitsi, etts unkarilaisten sodanjohto,
Joka oli tietoinen noin 60 vendldisen divisioonan Xeskityksesti Voroneshin
seuduille, ehdotti E£akean sodanjohdolle, ettd ajoissa vetdydyttdisiin yli=
voiman tieltd, Téhin saatiin kieltdvé vastaus, josta oli seurauksena, ettd
unkerilaiset kérsivit 45,000 miehen tappion,

Ministeri Wodianer lanseeraakin ajatuksen, ettd Saksan allieorat=
tujen tulisi perustas jonkinlainen 1liitto 1liitossa, jotta voisivat osallise
tus keskusteluihih sodan kehityksesté, suunnittelusta ja pdsmddristd, Niise
@ varmaankaan nykyisin ei kukaan muu ole tietoinen Xkuin Saksa itse,

Ajatuksen alkuunpanijana voi ministeri Wodianerin mielestd olla
vairn Suomi, Jos Unkari tekisi téllaisia esityksid, Lkertoisivat rumanialai-
set siitd kohta saksslaisille merkitikseen +tililleen "gute Punktel Yhtd
epdilevisti suhtautuisi Unkari kaikkiin Rumanian teholfa tuleviin ideoihine
Sen sijean hién vakuutti, ettd Unkarin ulkoministeri samoin kuin esim,
Bulgarian Borise~kuningas kallistaisivat mielihyvin tdllaiselle suunnitelmal=
le korvaansa, mikdli aloitteentekijind olisi suurta arvonantoa kaikkialla
nauttiva Suomi, Teilld on lisdksi, ministeri Wodiener jatkoi, Saksassa suure
ta kunnioitustea nauttiva persoonallisuus marsalkka Mannerheimissd, jollainen
meiltd muilte puuttuu,

Puhuteltavani 1isdsi, ettd viimeaikaiset tapahtumat ovat lis'a'n-ﬁ
neet itse kunkin "akselijisenen"(mitd nimitystdé hin kiytti, minkd kylld
korjasin) merkitystd Saksalle, ja sitd olisi nyt Kkiytettavé hyviksi. Hen
painosti, ettd kaikkier ponnistelujen on tietenkin keskityttévd bolshevis~
mia vastaan, ettd pikku valtojen keskindiset ristiriidat (tarkoittaen la=
hiond Unkaria ja Rumaniam) yhteison suuremman vaaran hetkelld on unohdets
tava, mutta etta korkeimmassa sodanjohdossa tulisi 40 miljoonaa ihmistd
edustavan potentimalin saada dsnensdi kuuluville,

Huomautin t#hén, ettd Suomelle olisi erinomeisen vastemmielis=
td ryhtyd asiasea esityksiin, koska se ndyttdici rumalta ensimmdisen va=~
kavamnan v'a.ltoinkiiyniun sattuessa Saksalle, Ministeri Wodieuner vastasi ver=
tauskuvallisesti, ettd ldskiri on Xkutsuttava, kun potilas on sairas, Han
myonsi, ettd aloite vaatii "courage" ja notkeaa diplomatiaa puololta-n.

Lupasin hinelle tiodoittayj;&u‘m/at—‘m ha ukselleni,
/

Vesodsiainhoitaja / f“—u
Q S Taavi Pohjunp&lo;
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SUOMEN LAHETYSTO Lisboassa 3 p, helmikuuta 1943,
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Herre M inisteri,

Léhetdn oheisena kunnioittavasti raporttini nné:
Unkarin je Rumanian suhteet,

Vastaanottakaa, Heera M i ni st er i, erino=

maisen kunnioitukseni vakuutus,

VeasAsiainhoitaja: ._’ NP
Taavi Pchjanpalo,

Herra Ulkoasiaimministeri
Re Witting,
HELSINKI,.
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Jje Rumanian suhtoet.
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Unkarin lghettilds Wodianer ehdotti minulle eilen /v:arrm uha-
tessa Burooppaa Vendjén teholta Suami voisi tehdd yhteisen edun nimessd
palveluksen ryhtymalld valittdjikei Unkarin ja Rumanian keskeisisséd suhteis
sa, Hetki olisi bolshevismin uhkan 1lisdksi otollinen siksi, sttd Unkari

. ja Rumania ovat sattuman ksutta joutuneet tunnustelun tekoon,

Temé "Flihlungnalme” tapahtui seuraavalle tavalla:

Horia Siman vangitsemisen johdosta Michael Antonescu kutsutti
Unkarin asiainhoitsjan luokseen, jolle lausui Rumanian hallituksen nimessd
kiitokset siitd, ettd Sima oli pidatetty Unkarissa, miké toimenpide jare
rutti sisépoliittisen tilanteen kiristymistda Rumaniassa ja mikd oli omi-
agn osoittamaan TUnkarin hallituksen ymmértdvdstd suhtautumista yhteisen
vaaran hetkelld Rumanian sisdisid asioite kohtaan, = Asiainhoitaja oli asi=
esta ymm#lldén, kun ei ollut siitd mitddn kotoa kuullut, séhkottden An=
tonescun tervehdyksen kuitenkin hallitukselleen, Budapest vastasi, ettd Sima
ei tosin ollut piddtetty Unkerissa, vaan Italiassa vakuuttaen kuitenkin,
ettd Unkarin hallitus olisi puolestaan menstellyt Italian hallituksen ta=

‘ voin, Témén sesttoi asiainhoitaja Antonescur tietoon, Kun easiainhoitaja oli
edelleen ymmElls, miksi Antonescu oli kutsuttanut hdnet puheilleen, meni
hdn Saksan euurlshettilsén luc tiedustameen, tunsiko hdn asien todellisen
leidan, Vastaus oli kielteinen, Sen jilkeen hién Kkadntyi Italian suurléhets
+ilddn puoleen, jolte kuuli, ettéd témd oli hallituksensa toimeksiannoste
tiedoittenut Siman vangitsemisestaUnkarisse, Kun asiainhoitaja huomeutti, et=
td vaagitseminen oli tepahtunut Iteliassa, suoritettiin suurléhetystssd
shifferin uudelleenavaus, jolloin todettiin, ettdé shifferinumeroissa oli
Itelian ja TUnkarin nimessd vain yksi eroavaisuus Jja ettd erehdys oli

tapahtunut}
Sain ministeri Wodianerin puheesta sen kdsityksen, ettd ky=
JAKELUOHUJE: Jakeluohjemalleja:
Tavallinen, Tavallinen.
...................... et AVYR L LIIDON, . N e ——
Ei ulk e T
................................................................. Ei ull T e R T
tuksiin,
e




seecsd on hénen henkilGkohteinen ajatuksense, mutte toiselte puolen hin
lausui varman vakeumuksensa, eottd Budapestin lisdksi mySs Bukerest suhe
teutuisi léhent@misyrityksesn suopeasti, Vdlittdjeéud voisi tulla ensi si=
Jjalle kyseeseen Suomi, kxoske se nauttii poikkeuksellista kunnicituste
Ja koska pienend wvaltione silld ei ole asian kisittelyssé suoransista
omasa etue,

Tepasin myChemmin Unkaria 1ldhetyst@sihteerin, joka niinikden
otti asian puheeksi, Hdn sanoi, ettéd hetki on koittanut, jolloin Unka=
rin ja Rumanian tulee saavuttaa jonkinleinsen modus vivendi "sentimentaa=
lisessa riidassaan," g

Alistan ‘ylldolevan kunnicittavasti Suomen hallituksen harkittas
vaksi, - e 7

/

/
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SUOMEN LAHETYSTO Lisboe, 2 p, helmikuuta 1943,

n:o 6"’,/22.
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Herra N inisteri,

Lahetsn oheisena kunnioittavasti reaporttini n:o 7:

Lisidé Jordanan kdayntiin,

Vastaanottakaa, Herra M i n i 8 t @ r i, erinomaisen

kunnioitukseni vakuutus, /) /

/ 1 4
/

/

VeaoAsiainhoitaja: (e
Taavi Pohjanpalo,

/
PPV /7/-‘»/’7 s

Herra Ulkoasiaimministeri
Re Witting,
HELSINKI.
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Asia: Lisid Jordanan kiyntiin, 4

o !\Q

Kuulin juuri mielenkiintoisia seikkoja, jotka antevat muuten
véhén kuivehkoon Jordanen kdyntiin hyvinkin rikasta poliittista viritys=
tda

Varmana vditetddn, ettd Saksa o0li keskittényt joulukuun puo=
livdliin mennessd suuria voimia Renskan = Espanjan rejalle, Eri 1lahteistd
saadut tiedot vaihtelevat 40 = 60 divisioonan vd&lilld, Psdmaalina oli
Gibreltar ja Eisenhowerin selustaan X¥ynti, Espanjaleiset olivat ,joukko=
keskityksistd ymmérrettavesti tietoisia, Kertojani sanoo kuitenkin Francon
asettuneen yritykseen ndhden kielteiselle kannalle, kun seksalaisten ta=
holta oli tiedusteltu suhtautumisteaan, Sex sijaan Franco kiireesti toiw
mitti Jordanan Lisboaan, jossa . yhdessd asiasta kiinnostuneen Salazarin
kanssa annettiin aikeisemmin selostsmeni voimakas puoluoettmuusjuliatu:t .
sské tieto 4beerisen blokin perustamisesta, Sitd wvastoin on kiynyt ilmis
sotilessopimuste Lisboasse ei tehty, kuten tietyilld tahoilla arveltiin
(vrtoraporttiani n:o 21/42),

S8e selkka, ettd saksalaisten aietta Espanjan suhteen ei
toteutettu, ei johtune niinkiddn peljon Francon epddvistéd asentessia kuin
Vendjén marraskuussa aloitetun hydkkidyksen valtavasta taakastu, joka vaae=
ti Joukkojen siirtémistd Pyreneiltd itdrintamalle, Ellei Vendjsn momentti
olisi tullut ratkaisevaksi tekijdksi, on tuskin oi;tottnvissa, ettd Franco
olisi kauan jaksanit kestids saksalaisten painostusta, Joko luvalla +tei
luvatta olisi kaiketi +td#lldin rymnistys Gibraltaria kohti aloitettu,

Eun aikenaan lshetin "amerikkalaisen raporttini®(N:o 20/42),
en ottanut kovin vakavasti puhuteltavani viitettd, jonke mukdsn amerike
kalaisissa piireissd uumoiltiin pohjoiswAfrikan maihinnousulle saksalaisten
vastaiskua Ranskan miehityksen 1lisdksi Espanjatse, Nyt ndyttdd kuitenkin

8ilti luin amerikkalaisilla olisi jo taannoin ollut tietoja saksalaisten

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ... ministeridile.

El ull PR tiadoitukali

Ei ull dustul mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




suunnitelmista,

Ettd ndistd suunnitelmista on tiEytynyt kerte kaikkisan luoe

—_—

pus, lienee pdiven selves, 25 A
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Taavi Pohjanpalo,
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Herra M inisteri,

Léhetdn oheisena kunnioittavasti raporttini n:c 8:
Syntipukki,

Vastaanottakaa, Herra M i n i a,:.\e r i, erinomaisen

kunnioitukseni vakuutus, /(

/

<

J r/’ -
[ 2 i o
Via.Asiainhoitaja: £ & MLU

Taavi Pohjanpalo,

Herra Ulkoasiaimministeri
R, ¥itting,
HELSINKI,




Sa ﬁinen.

RAPORTTI n:o .8 »25/1.75 o

Lisboa gga .. :na helmi kuuta 19 43,

5. gﬂzo«

‘Kdvia kiertosiukeen C 3 johdosta myds Rumanian 1¥hettildEn luow-
na, joka mainitsi, ettd hidn kylldkin oli kuullut Rumenialle tehdyst:
raubastarjouksesta, mutte ettd omasta puolestaan piti sitéd perdttomséns,
Samalla hdn totesi, ettd ndiltd rauhankuhuilta vie kaiken todellisuuspoh=
jan ‘se, ettei Rumanialla, Unksrilla +ai vaikkaps Suomellakaan oclisi mitdsn
mahdollisuuksia tehdd rauhaa,

Puheemme kédntyessé itdrintamean arvosteli ministeri Cadere
unkarilaisen virkeveljensd tavoin Saksan sodanjohtoa, Joskaan nimis ei maie
anittu, kévi selviksi, mihin srvostelun kirki huipeatui, Rimanialaisia Je
unkarilaisia huolestuttavat "raskaat tappiot, ja josksan paniikkimieliala
el ole wvallalla, ollaan ilmeisesti syntipukin jahdissa, Pdin vastoin
ministeri Caderen 'vakaumus, ottéd vendldiset eivit pysty Saksan armeijas
lyomden, tuntui sangen aidolta, E

Yhteenvetona Saksan sodarnjohtoa vastzan kohdiststuste arves-
telusts mainittakoon, sttd sen olisi pitdnyt keskittds kaikki voimat
Stalingradia vastaan sekd 1lehted vydryttémsdn rintamaa Voroneshists ylds=
pdin, Sen sijean Kankaasia Yljyineen olisi tHytynyt juttdd tuleveisuutesn,
kunnes pohjoisempi rintema on turvettu, 2

Ministeri Cadere puuttui mygs Saksan diplomatiaan, jonka
leimasi kehnoksi, Wilhelmstrassea johtavat univormuihin vyStstyt herrat,
hén sanoi, jotke ensin menettivit huonolla tektiikallaan pelin Ranskassa
je vastikddn sekd p’}iﬁiﬂ’e}n‘%mﬂrmon blokki) ettd Turkissa, Mydskidn ei
ole pystytty estémddn vihan alinomaista yltymistd kaikissa vallatuissa
maissa,

Tunnustellakseni nmaaperidd tiedustelin Rumanian ja
lisistd@ suhteiste, luuliko ministeri Cadere,

telsiin 1oytdd tilapdisratkaisua, Hin vastasi kisityksensi olevan, etti une

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.
Tavallinen ja liskksi ....... ministeridlle.

Ei ulk ek tiedoitukaii

Ei ulk P utisruiCossisinminist
tuksiin.




karilaisten suurten veatimusten johdosta sovintoon péésy tuntuu teorest-
tiselta,

Lopuksi ministeri (adere sanoi Rumanian panevan suurta paiw=

noa Suomen ystévyydelle, Lkoska bolshevismin vastustamisessa meilld on
yhteinen elintdrked intressi, Kun han myos tiedusteli, minkdlaiset suhteet
all‘kirjoittanaellu oli emerikkalaisiin sekd mitd siltdé taholta olinkuul=
lut, sain sen vaikutelman kuin hakisi Rumania itssllsen Sucmests puoles=-
teanpuhujes tulevissa rauhanneuvotteluissa, Saatensrebtyd, /]

e
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Herra Ministeri,

Lihetdn oheisena kunnioittavasti raporttini n:o 9:
Vastaanottakea, Herra M i n i s t & r i, srinomaisen

kunnicitukseni vakuutus, £

! .7 -
Vea,Asiainhoitaja: e Vo ot

Taavi Pohjanpalc,

Herra Ulkoasiaimministeri
ReWitting,
HELSINKI.
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Asia: Saksa ja rauha,

Saksan tikdldinen 1lghettilds Hoyningen-Fuene on balttilainen
parooni, joka jo 9, vuotta toimii Lisboasse, Heén on ilmisend erinomaie
sen miellyttévE ja diplomaesttina sekd etevd ottd tyctelids, uauttien
ervonantos niin ystédvien kuin vihollisten leinssd, Erids Amerikan lahetys=
tn virkemies lausui minulle kerran henestié:"He is so smart that he's
dangerous,” :

‘Ministeri Hoyningenehusns on valteisan l8hetystonsd tukemans
erittdin hyvin informoitu tekil@isisté oloista, Minulla on ollut tepaw
na kéydd noin kerran kuussa hiénen luonasn, Hén antea aina suliisti
katsauksen tilanteeseen, mutte yksi "moite" minulla, semoin kuin muills
ystéviveltioiden edustajilla, on +tehtdvénd muuten niin moitteetonta pa=
roonis kohtaan} hén on esityksessédn ylen hiottu ja varovainen, eiks
ota Xkuulijasnse uskotukseen tai ilmaise "rafleevia" tietoja,

Eilen tavammukaisella keynnilldni +tapahtui sentddn poikkeus,
Itirintamasta puhuessasn ministeri Hoyningen=Huene huomautti, ettd Chure
ohillin, jota om pidettdvi erittdin viisaana, on tiytynyt jo todeta
bolshevismin todellinen vaara ei vain Eurcopalles vaan Englannillekin, ja
ettd kun saksalaiset keveidlld jellesn hyokkddvit, niin toivottavasti
Englanti ymmértdsd, ottémaoliai parasta tehdd rauha,

lielestdni/ huomautus on aavistuksellinen osoittaen tendenssii.
Ainakaan puolestani en ole ennen kuullut tidkdlaiseltds viralliselta salk=
salaiselta taholta kompromissiin tdhtéddvid 1lsusuntoja, joskaan en hetke=
skdsn spdile, etteikd tdllaisia ajatuksia olisi haudottu jo pitemmén aiw=
kaa,

Tapatutin jdlleen myds Joukon huhuja ministeri Hoyningen=
Huenen luona, Niistd mainittakoon t#ssé kehdelta ministeriltéd tietysti
"yarmana" kuulemani huhu (joista MinisteriGllekin reservatioin tiedoitin),

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen,.. | Tavlinen.

Tavallinen ja liskksi ministerisile.

Ei ulb G P

Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainmini: idn tiedoi-
tuksiin,




2.

ettdi amireali Canaris olisi vastikisn ollut +t##11d rauhantunnusteluissa,

Puhuteltavani vakuutti, ettd Cenaris ei ole ollut Lisboassa ainakasn
3 kuukauteen,
Tiedusteluuni, katsottiinko Saksassa ibserisen tlokin kautta

Espanjan loitonneen siitd, ei puhuteltavani vastannut suoraan myontévisti,

Hén huomautti, ettd Espanja sei ole perédéntynyt vanhalta non-belligerent
kannaltasn, mutta ettd muodostettusan blokin Portugalin Xaussa, joka on
allisnssisse Englannin kanssa, Espanjan voidaan katsoa joutuneen aske=
leen léhemmiksi Lisboan kautta Lontoota, Asien selvittéminern ndin pdin
tuntuu minusta melko teoreettiselte konstruktiolta,

Adepran neuvcttelut on ministeri Hoyningen-Huenen mukaan
otettu Wilhelmstrassella rauhallisesti, Hsn pani kaiken painon siihen,
ettd ne tapahtuivat Churchillin ssityksestd, Turkin ja Portugalin asema
on sama: molemmat haluavat pysyd soden ulkopuolella,

Portugalin osalta voin vain toistaa, ettd sen hartassti
noudattamea puolueettomuutte vastaan ei pitdisi uhata vaaran niltdsn
taholta, Pédinvastoin voi sanoa aikaisemman Jjénnityksea hiélvenneen, kun
toinen rintama perustettiin Afrikkaen,

Tunisiea rintamen suhteen ngytti rinisteri Hoyningen=Husens
tosiaan olevan toiveikas, kuten aikeisemmin olin kuuliut Jeapanin lahet=
tildgltd, Puhuteltavani ei pitdayt ihmeellisend, wvaikke akselijoukot ryh=
tydsivit vield nySkkdemusnkin, Hyokksyssuunta olisi nyt vain 1ldasi,

Lopuksi viimeinen huhu, Joks 1lienee selvinnyt tamén rapor=
tin saspuessa Sucmeen, Sonotaen Churchillin paluumstkalla tulsvan neuvcie
telemaan Selazarin lkansse, Sinénsd se ai olisi merkillistd, Jos Churchill
on neuvotellut Turkin puolueettomuuden vahvistamisesta, niin yhtd hyvin

hé#n voi siité Lkeskustella Portugalinkin kanssa, e ,A

7 /)
Vol.hiainhoitaja: L Con’ f%\f&w
Taavi Pohjanpalo,
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Herra M inisteri,

Léhetdn oheisena kunnicittavimmin raporttini n:c 1C:
Sucmen asema,
Vastaancttakas, ferra ¥ i n

kunnicitukssni vakuutus,

} 7
e Ve
VeaoAsiainhoitujaz GAman, l‘/‘{..‘//'~ —
(o]

Taavi Pohjanpa¥o,

Herre Ulkoasiainministeri
R.Witting,
HELSINKI.
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Asia: Suomen asema,

/
/
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Toissapaivend oli luonani pidivdllisilld neljE® henkilGd Ame=
rikan léhetystisti,

Illan kuluessa keskustelu siirtyi Suomen nykyiseen ssemaan,
Vieraanl esittiviét suunnilleen seuraavaa:

Endd ei ole epdilystikddn siitd, ettd yhdistyneet kaasakun=
nat tulevat voittamaan sodan, Saksa on ohittanut voimainsa korkeimman
kohdan ja samoin Vendjé om Lkérsinyt suunnattomia tappioita, Sen sijesn
Englsnti ja varsinkin Amerikka ovat sHilyttdneet miecvoimense ja niiden
sotateollisuus on alati peisumassa, Ne tulevat sanelemaan rauhanshdot,
Suamen tulee muistaas +tEmd#.8e nauttii Yhdysvalloissa jatkuvasti suurie
sympatioita, koska velammaksunsa <+takia sitd pidetden ainocana kunniallise=
na maana, Mutta toiselta puolen on syytd pitdd mielessd, ettd ihmismuis
ti on huono, Mitdé enemmin aikea kuluu, sitd enemmén tapahtumat kietou=
tuvat toisiinsa Jje vastasvasti sitd hatarammaksi kidy ihmisten misliss¥
kuva Sucmen talvisodan todellisesta luontessta, Vendjan liittolaisuus ja
sen arvokkaat palvelukset anglosakseille ovat omisan XkdEsityksii sekoitta=
mean, Kun Amerikka ehdottomasti halusa nihde Suomen itsendisyyden je
riippumattomuuden s#ilyvéa, mikd ensi LkHdessdi riippuu Suomen noudattemasta
politiikasta, olisi vElttdmetontd, ettd¥ Suami olisi "oikealla puolellal
Samalla kun vierasni totesivat, ettd Suomen o0li luonnollisesti valittava
"cahdesta vilttEmattonEsty pahasta" Saksa, he tiedustelivat, eikd erikoise
Tauhanteolla ollut mahdollisuuksis,

Selostin Suomen noudattemea politiikkea Tasavallan Presidentin
puheiden puitteissa, Alleviivasin 1lisdksi erikoisesti kahta kohtaa: ettd
Suomi ei ole pitkisti yli vuoteen sucrittanut sotileallisis hySkkiyse
toimia uhkaamatte myGskddan Muurmanskin reutatietd; sekd ettd Suomen i

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja lisiksi ... ministeriSile.

Ei ulb oo PREESR

El ulk d k mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




vol vH#ittdd olevan "vHErill¥ puolella™, koska Sucmen taholte on johdonw
mukaisesti kiinnitetty huomiots siihen, ettd Suomella ei ocle mitHEn
tekemistd suurvaltojen vElisen sodan kanssa vean ettd sen sota on
puhdaste puolustussotaa Heuvostoliitboe veastean, Niinpd Suomi ei ole
skseliosakas(mikd kuulijoilleni ndkyi olevan mieluise uutuus, Sin¥ne¥ ei
kummeksuttavaa, koskapa ekselipiireissdkin vallitsee epHselyyyttH.), vaan
vein sntikominternjésen, Lausuin myUskin, ettd Suomi ei voi 1lopettaa pug
lustussotaansa, ennenkuin sille on annettu takeet Neuvostoliittos vas=
tean, Lopuksi selostin nykyistd masntisteellistd asemaamme sek¥ riippu-
vaisuuttamme elintarvikkeiden ja monien muiden elintédrkeiden tuotteiden
saannissa Saksasta,

Lopputulos oli, eottéd vieraani myonsivdEt Suomen unoudattaman
politiikan oikeutuksen, koska t@msnhstkisten olosuhteiden vallitessa muu=
ta ei ollut tehtdvissd, Niinikddn he totesivat, ettd kun Amerikan ta=-
bolte ei voide nykyveiheesse antaa Suomen tarvitsemia garantioja, oli
Suomen politiikalle jatkuvesti pares objenuora "inactivity".

Joskaan ylldoleva ei sisElld uutte, olen katsonut sea kerto-
misen raportin arvoiseksi, koska amerikkalaisilta +tahoilta tulleille lau=
sunnoille on annettava tavallista Lkentavempi merkitys. Keskustelu tapah=
tui witd positiivisimmassa mielessdé Submeu hyveksi, wuutta sain sen
vaikutelman kuin olisivat viereani olleet huolissaan jostakin, jota ei=

vét kuitenkeasn ilmeisseet, /
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Asia: UsSsA:n sodan pdsmdsristd,

Sain jedlleen eilen tilaisuuden Agolfpelin yhteydessd keskuse

telle pitkdsti erdén amerikkalaisen virkaveljeni keussa nykytilanteesta,
Padkohdiltaan kuulic seuraavaa:

U.Seks tulee pitamddn huolen siitd, etté Dbolshevismi ei
pisse midrsimdan rauhanpdydsn ddressd Euroopen asioiden jérjestelystd,
koska Vendjin vaikutusvellea levisminen merkitsisi katastroofia koko
maailmalle, eiks palvelisi suinkaen U.S,Ain etuje, Pédinvestoin Amerikan
intresseissé on, ettd voimakas Sakse Ven#jédn vastapainoksi s®ilyy, mutta
sellainen Sekss, jonka olot Jarjestetddn tavalla, Joka ‘tyydyttﬁﬁ sen eli
intressit je mahdollisuudet. UsSeAe tules ndyttelemsdn jopa ratkaisevaa
osaa EBuroopan olojen jérjestelyssd antamatta 1liikas Englanninksan sanel=
la tahtonsa #hukaen, U,S.Atlle +tulee tdEm¥ sota makseamaan 250 biljoonas
dollaria, 8e oun pddasiassa sodan rahoittaja, Jjoten sen on sactava myGs
Jotain vastikkeeksi. Bolshevistinen sulkeutunut talousjdrjestelmd alhaisin
elintesoin ei ollenkaan vastaa U.3.A:n etujs,

UsSeAsn pHivihollinen on Japeni, joka on 1lydtévd, Ensin
on kuitenkin pHdtetty nujertsa nazismi jJa fasismi, Son takin T,S.A,
siirtdd joukkojaan ensin Euroopasn sotendyttémdlle, Mutte ndEill¥ joukko=
siirroilla on +toinenkin tarkoitus, U.SeA:n tEytyy olla kyllin voimekas
revhanpdyddssd Ven#jsd vasteen, Tatd taustaa vastean on katsotteve mySs
sen kehitteémdd 10 miljoonan miehen armeijeea,

Vendjén ehtymdtdn voime on UsSsA:lle ja Englannille miw
t8 suurin ylletys, silld ne eoivEt ole toimitteneet aseita lainkaan
siind suhteessa, ettd se edellyttdisi tdllaiste sodan kidyntids Héin
ollen angloseksien tdytyykin vestaisissa asetcimituksissaun Jjo ruvete
huomioimean jonkinlainen tasapsinon saavutteminen Vendjén voimassa,
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Suuri veroveisuus on lkuitenkin tarpeen, sillé Vendjde halutean keyttda
omiin tarkoituksiin niin kauen kuir mahdollista,

Suomeste puhuirme myds pitkidstl, Puhutelteveani vahvisti ne
jo eri yhteyksissd raportoimeni seikat, ettE Suomen on mitd vElttaEmdte
tomintd yllepitdd suhteensa Amerikkean, Jos n#in tapahtuu, TiS.Ae tulee
kyllE pitémd8n huolen siitd, ett® Suomen itsendisyys sHilyy. Erikoisrau
hasta puhuessamme puhuteltavani senoi U.SeA:n hallituksen hyvin tunte=-

ven nykyiset kéyt#nnGlliset ecstest sen toteuttamiselle, wutte, hén jat-

koi, niin pian kuin olosuhtest on luotu :tilanteelle, jolloin U.Se.As

voi toimittea leiveEn Suomelle, toivoo se Suomen irtautuvan sodasta.

Merkki t&hdn kylld annetaan, / / 1
/
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Asia: Agaritan sotilasasiamiehen pu&pillt.

Kévin tHEnH¥Hn esittémess¥ majuri von Heartmanin Yhdysvalto=
Jen tEkEldiselle sotilasaciamiehells everstiluutnantti Solborgille, Jjonka
kanssa pitkdstl keskustelimme aykyisestd tilanteestn,

Gversti Bolborg lucmautti, e*%t% +oinen maasilmansots pHine
vestoin Xkuin edellinen, on saikasnsasnut Amerikan yhteiskuntael®¥m¥cs® mule
listuksen (upheeval) ja +H11¥ kertas Amerikka ai sodan psityttyd  tule
veiiytymedn kuoreense, vaan huolehtimaen siitd, ett¥ sote ja sen jHlkeiw
nen olojen Jérjestely Euroopessa vied##n positiiviseen pé¥tSkssen, Euroopan
esioita el ondd voida jHttdd sille kannalle, ettd 20 vuoden perdstd
uusi sota puhkeaa,

Sodan jélkeen ei pikkuvsltoja tulla uusimaan ensimmdissr
reailmansoden tapaan, vaan tdytyy sen tepahtus Euroopan Thdysvaltojen
puitteissa, THll¥in voisi esim, ejatella eri blokkien muodostamiste, skane
doneavilainen, slaavilainen (Puole, Tsekkoslovakia, Rumenis, Jugoslavia) ja lae
tinelainen blokki, mutta keikkien niiden ylHpuolella tules olla Ykorkeampi
hallitseva elin, Ndised puitteissa kukin valtio voisi ajaa omas kanscllis

PYRYY

te. politiikkaanse, Hallitseven elimen ndHr#ttivissd tulee olla "internatio

o _se

force". Tullirajat on poistettava, raha yhtendistettvi, tuotanto jirjestetts=
vd kunkin mean tarjoamien 1luonteisten edsllytysten pohjalla, kuljetusolot,
postiliikenne jne, organiscitavm jérkiperdisesti,

Venijé ei kuuluiel Euroopan Yhdysveltoihin, Sodsan jdlkeen
se tulee olemsen Euroopen mahtavin wvaltio, Ever-ti Solborg ei maininnut
Englantia, mutta tarkoitti ilmeisesti lausunnollean Euroopan mannerta, Vende
Jélld on tarpesksi aluette, joter sen laajenemispyrintdji on vastustete

tava, Sen olisi tyydyttdvik sotaa edeltdneisiin rajoihinse, Saksa +tule

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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lean aseistariisumean ja palcittelemsan (split up). Tdssd kohden eversti
Solborgin 1leausunto oleellisesti erosi aikeisemmin raportoimistani amerikla=
laisista Xkdsityskannoistsa, joiden mukaan jakematon Saksa on Eurcopassa
vélttemdton muuri bolshevismin ruttoa vastaan,

Vendjdé on suuremmoisella urheudelle palvellut 1liittoutuneie
den asiaa, Ilman sitd, eversti Solborg totesi, U,SeAs Jja Englanti oli=
sivat hdvinneet sodan, Nyt on kuitenkin +tullut esille Lkysymys "how to
stop Russia", U,SeA:n ja Englannin vdlinen "unity" on vilttématon edellye
tys ei vein nyt vean sodan j¥lkeenkin, jolloin bolshsvismin levidminen
Ameriken je Englannin yhteisvoimin voidaan vdlttdd. Tiedustelin puhutel=-

" taveltani, ajateltiinko bolsheviamin edustamasta vaaraste anglosaksilai=-
sissa piireissd jo yleissstli ndin, johon h#n vastasi, =ttei asianlaits
vield niin ollut, mutta ettd® hinelld henkiltkohtaisesti, koskas Vendjelld
tydskennelleend hyvin tuntee sikd#ldiset Xkdsityskannat, 2i ole minkiHnlai=
sis.  illusioneja Vendjdn suhteen, P
Puheen kiélintyessd Suomeen, everstli Solborg lsusui, ettd
talvisotamme ei tietenkddén johtunut siitd, ettd Suomi muka oliei wnhannud
Leningradin turvallisuutta, wvaan halusi Vendjd It#merelld ajoissa satamia
ja tukikohtia Saksan taholta ennen pitkdd varmuudella odotettavaa hyGkkd
ysté vastesa, Hén leimasi Giringin lausunnon, 3ttdé Suomen talviscta oli
si ollut Vendjen taholta historian suurinta bluffis, kompelGksi omien
vastoinkaymisten selvitysyritykseksi, Péinvastoin eversti Solborg sanoi
olevansa vakuuttunut, ettd talvisotamme oli Venjslle "tHyttd totta",

Kéydessdsn nimenomean selvittémidn, ettd Viro, Latvia ja

Liettus olivat ennen ensimméistd msaailmansotaa Vendjédn luonnollisia ta=
kemaita taloudellisessa mielessd, ja huomautettusan, etté Suomikin olisi-
tdllainen tekamaa, koetin taloudelliste struktuuriamme ja orientoitumistamme
lyhyesti selventémdlled hélventdd éimin meille vaarsllisen kidsityksen,
Lunlen kylldkin témén leusunnon johtuneen amerikkalaisille Iluonteenomaises
te Euroopan olojen pintapuolisesta tuntemuksesta, Kerroin kauppaveihtomme
suunteutumisen ja taloudellisen riippumattomuuterme Vendjén markkinoista,
Jjoskin mydnsin, ettd normasliolojen vallitessa Verxjsn markkinat tietyse
ti tarjoaisivat teollisuundellemme edullisia sijoituspaikkoja,

Tamiin jélkeen puhuteltavamme tiedusti, emmekd 1luulleet,
ottd tdsséd sodassa bolshevistinen regime luopuisi imperialistisesta po=
litiikastaan, Huomauting Casablencan kokous on paras vastaus, kun Vendjd
oi ollut sielld edustettuns, jonks vol <tulkita vain siten, ettei se




3.

tahdo sitoa kiisidén, = Solborg: Luulen itsekin kyll¥ niin, mutte Vendjin
Casablancaste poissaoloon on mySs teknillinen syy. Casablencassa Xésitel
tiin myds Japanin vastaista politiikkea ja kun Vendjd ei ole sen
kanssa sodassa, ei se taltonut osallistua kokoukseen, Silti olisi
Vendjé hyvin voinut 1shettdd kokoukseen huomioitsijan,

Kysyin lopuksi everstiltd, mité hin ajatteli Portugalista,
Hin vestasi, ettd U,S.As ei =aijo hydkétd sen kimppuun ja kun Sak=
sallas ei siihen ole varaa, on todenngkoistd, etts Portugali sdilyy

sodan ulkopuolella,
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rtment ja Suomi,

Amerikan tdkdldisen ldhetyston ergin virkemiehen kanssa olen

saanut aikasn Jjérjestelyn, jonka mukaa hdn ldhettdd allekirjoittaneslle

aika ajoin
jetiineistd
koskevat mne

2443,

Suomea koskevis otteita State Departmentin +toimittamista bule
alaisilleen virastoilleem, Encimmdiset ottezet sain
helmikuun 6:unen ja masliskuun

Swomennan tEhdn mielenkiintoisim
Venéjin tydntdessd takaisin Hitlerin laumoja presidentti
Ryti mainitsi +t8l11%¢ iikclls eduskunrallesn sodan 1lghereven
huippukohteansa sekd lausui +toivorukss:, sttd "liittoutuneet
yrmErtdisivit Susien asepawl....Tdmdn mawa kansa ymmartds,
stt¥ Suvomen kansa ei ole o0sa sen natsihenkistd hallitusta,
Keckusteluje presidentti Risto Rytin uudelleen velitsemisesta
ahdollisuudesta, ett¥ Suori akisi ravhan
kanssa, Jo llainen rauha tehtdisiin, olisi sillE
suari sotilsalllinsr merkitys,Yhtd suuri olisi sen aiheuttams
Jirkytys oatseilles je rohkaisu voitetuille kenscille,Yhdisty=-
neilld kansoilla on paljou voitettavana eikd kiytdanollisese
ti katsoea mitddn hHEvittdvind, jos ne wcivet
Sugmea politilkean synkeyden sekié rohkaista +tdtd pEdttEvEis=
td rauvhasrakastavaa ksnsaa tekemdin selvé pesiero natsiliite
toutumisestaan,
Mik&Eli Lkaikki todistusaineisto ei petd, Suomi on nykyisin
melko Lkylléstynyt seuraan, jossa se on ollut siité lshtien
kuin se liittyi nuatseihi kun undmd aloittivat onnettomuue
tensa, Presidentvi Risto Rytin uudelleenvalitseminen saattaa

olla ensi askel poispsisemiseksi.pulmallisesta tilanteesta,,.
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Suorni on toivottomassa +tilasse ja Ryti on todenn¥kdisesti
paras mies mahdcllisimman hyvian rauhanehtoisn ssemiselsie...
Samalls Jmin Apmerikan kansa ei ole pitdnyt siitd, ettd
pieni ystavid hdess¥ natsiganstsrisn kanssa, se ei tunne
vihesa Suomea, kuten Saksaa, Italiaa ja Japania Xkohtaan, Suo=
mi oli niin selvésti tapsus pisnen ystivdn Joutumiseste huo=
seurean, ettd Amerikka on tarkenmut tilannetta enemmin
¥uiln vihalla,,... Sen vuoksi ei ols suuri yllétys,
Jos rauhanaloite 1ihtisi pian HelsingistH, Suomi 18yteisi +o=

denn#kBisesti yhdistymeitten kanscjsn oven ulkopuolelts {arve=

v
tuloa maton, Jjos s2 haluaa koputtas ovells,

S

Neuvoteltu rauha akselin 1liittolaisen je Wdistyneitten kanso=

Jen Jdsenen vdlilld nHyttd§ ainakin hiemen I1¥heisemmaltd, Ky=
seiset kansat ovet Suomi ja Ven#jE.....THn¥ maa on suhtautunut
kdreivillisyydelld ja myStdmielisyydelld suomalaisia Xohtaan,
Yeiddn ehdoton wvelvollisuutemme on 1ldhettsd apua  Saksan tol=
mitusten sijaste sekd +tukea sodanjilkeisessid Jjarjestelysss ti=
td pikku kansaa, koska me olemme kehoittaneet sitd tekemHin
nyt reuhau, Pienet keansat eivit voi lkulkea yksin +tdssd valtavas-
sa sodassa, Suomi voli olla. r~idén vilpittonyytemme, samoin kuin
Ven&jdn, ensimmdinen koetinkivi +avoitellessean Atlannin sopimukw
sen periaatteita, ;

Presidentti Risto Rytin avejaispuheen selvd sanonta, ettg "so=
taa jatketaan) ilmeisesti tulee vaimentamsan Suomen erikoisraus
hahuhuja, Asiainlaiden ei tarvitse vHlttémttd Lkuitenkasn n¥in
olla, silld presidentti Ryti toisti Suomen politiikan, etts
kansallinen turvallisuus on Suomen aiunoa tevoite +tHseHd "suure
valtojen vilisessd" sodassa je ettd kun tH#mE on saavutettu,
lopetetaan %aistelu,....Suomen pulma ei ole haihtunut kansan
ravhenkaipuun kasvuste huolimetteese.. Suomi olisi voinut sEEs~
tyd nykyisen taistelun onnettomesta osestsan vain kensainvilie
sen turvallisuusjérjesteludn avulla, Kun +#m jérjestelnd, jo=
hon Fksnsainliitto pyrki, sortui, Vendji etsi itselleon strate=
gisia rajoja Suomen kustannuksella; Suomi etsii nyt semaa - = =
ja "sotaa jatketaan! Titen ainoa lopullinen pelastus Suomells

Jja ‘muille pienille valtioills riippuu toisenlaisten sodanvastaise
ten suojatoimenpiteiden luomisesta kuin mitd® merkitsse jonkin
kensan ome voima tai kilpailevien 1liittoutuneiden kaneojen voim

ma, Ja koske pienten ja suurten kansojen proﬁ&e t Jercavat ai-
aoastaan asteikkonsa puolesfx,Suumon‘thia on maailman /phlma,
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Tepasin tdnddn Amerikan tdkéldisen cotilesasiamishen eversti

Hehenthalir, jonks hyvin tunnen Bsrliinin ajoilta, Viime vuoden touko=
kuusss siirtyi eversti Hohenthal diplomsattivaihdon yhteydessd Yhdysval=-
toihin, mutta palasi jo puolen vuoden kulvttua Lisbosan nykyisells pai=
kallesn, THE11E ei h¥n shtinyt olla kuin hetken, Jkun tulivat Afrikan
js Ranskan +tapaukset, josta 1¥htien hén on suurirmaksi ossksl ollut
poissa asemapaikaste.i, Itse hdn kertol haluavansa perusteellisesti psreh=
tyd Euroopan lounaiskulmaan ja sen politiikkean, eanen kuin aikoo pysy=
vdisemmin asettue Lisboasn, Siksi h¥En edelleen on l1iikkuvalla kannalls,
pEEolinpaikkanesn Medrid, josss hdEn kuitenkean ei ols akkreditoitu,
Puhuimms ensin Pyrensitten niemimaasta, Todettuaan ettd niin
hyvin Portugeli kuin Espenja haluavat kaikin keinoin pysyé sodan ulko=
paolslla, mutta ettd hybkkyksen kohtesksi jovduttusan +tulisivat puolustau-
tumean js pyytHoddn apus vastakkaiselts valtsrytmitykseltd, everstl Hohenw
thel viittasi siihen, ettd tdytyy ottea lukuun Saksan mahdollinen hySke
kdys Pyreneille, Vanha rsportoimani amerikkalainen Uessi siis jdlleen toisw
tul tdsss, Tosin huhut, jatkoi eversti, saksalaisten Xkymmeniin acusevista
divisioonakeskityksisti ovat karkeasti liiciteltuje. Hinen tietojensa mu=
¥aan on Pyreneilld 2 « 3 gssksalaista divisioonaa, Kun n#mi seudut tarjo-
evat saksalaisille soveliaimman paikan itérintemalle rikkirevittyjen divie
siooniensa uudellesnharjoittamiseen ja varustamiseen, lieneméit huhut saaneet
tunlts nHistd joukkojsn siirroista, Saksan on luoniollisesti tiukasti punw
aittave t¥llaisen hySkkdyksen tarjoamia etuja ja hsltoja, jotks molenmat
ovat ilmeisid. Selustaubka liittoutuneitten Afrikan armeijalle olisi yksi
etu, Gibraltarin uhka ja psdsyn tukkeaminen Vélimerells toinsn; lento= ja
sukellusvenetukikohtien 1luominen pitkin Atlamin lounsisraanikkos kolmas,
Varjopuolia taas Espanjan ja Portugalin siirtyminen vihollisleiriing elin=
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tarvetilanteen huolto Pyrensilld; Espanjan ja Portugalin Atlamnin ' sear-
ten tarjoamet edut viholliselle; yrityksen epdornistuesse sivustauhke
Pyreneiltd 1leheisine tukikohtineen lentopcommituksia varten,

Militddrind on minun, sanoi eversti Hohenthal, otettava siis
hySkkeys lukuun jattdmelld poliittinen tarkoituksenmukaisuus take=alalle
Ja edsllisen mahdollisuuksista wvoin vain sanca, ettd sskesalsisills lies

nee siihen sotilaallisesti "oapability", = Pddsin hinen snjatuksestaan tare

kemmin perille keskustellesssmme itdrintemasts je esitdn ratkaisun kuue

lemassani jarjestyksessi,

Viittasin kysymyksen +toiseenkin puoleen, nim., anglosaksien
hydkkéykseen toiste rintames silm@lldpitéden, mutte kuittasi eversti Ho=
henthal sen huomautuksin, ettd on olemassa paikkoja, jotka tarjoavet
verrattomasti otollisempia tilaisuuksia Saksan kimppuun kEymiseksi, k-
silld Pyreneitten vuoret muodostavat luonnon sEdtéman esteen suuremmille
operatioille,

Siirtyessdmme keskustelemaan Saksan strategiasts ja sodan~-
pagmedristd, alleviivasi eversti Hohenthal usesmpaan otteeseon, ettd sak=
salaiset ovat mestereitsa ssavuttsmesn taktillisia voittoja, mutta ettH
he eivit ole pystynset kehittimssin niitd strateegisiksi eduiksi, Berlii~
nisséd toimiessaan sversti oli pHdssyt perille Saksan silloisista mili-
tddrisistd tavoitteista, jotka amerikkalaisten sotilasasiaiatuntijoiden kes=

sere

kuudessa on medritelty seurzavesti: 1) pohjoismetelisuuntaan kulkevien
rautateiden sisgltémin maseslan valtaaminen Ven#jdlld, jolloin saksalaiset
nopein joukkosiirroin voivat kulloinkin torjue iddstd 'kisin uhkssven
vearan; 2) Kaukasian ©ljyalueiden valtasminen, mikd ei merkitse vein oman
dljyntarpeen turvasmista, vaan estdd toisaslta vihollista asettsmasta tue
leen voimakksite wmekanisoitujs armeijoje Jja toissalta pahoin desorganie=
soi Ven#jén koneellistettua maataloutta; 3) Vilimeren kul jetustien halline
ts; 4) Atlannin rammikon miehitys.

Jos * Seksa pystyy sesavuttemsan némd neljd tavoitetts, on
se volttanut sodan,Jos se 1lunastaa vain kolme kohtas, on todennikoistd,
ottd se ennen pitkdd selviytyy taistelusta voittajana.,Jos sen sijaan
se pdesisi vain kahteen tavoittesseen, alkavat sen voitonmahdollisuudet
huvets ja jos se ei ennistu kuin yhdessd, on se tuomittu hévign¥én,
Ndin smerikkalaiset ajattelevat,

Nykyistd asemas tarkasteltaessa havaitasan, ettd Saksa ei
ole saavuttanut kuin yhden tavoitteensa, nim, Atlannin miehityksen, ja




senkin vain osittain, Sen +tekia kylm#n logiikan wmukasn OJaksa hivisd
sodan, totesi eversti Hohsuthal, Sitten Ransken sotaretken Saksas ei ole
pagssyt yhteenkidn stratesgiseen pHemddrddns? huolimatta Invrematiomista
tsktillisista sasvubuksistaan, N#in oli asianlaita v.1814 =18, jolloia
tiliin merkittiin taktilliset voitot, muttei strateegicis,
It¥rictemalla on kehitys ollut se, ott¥ saksaloisten lme=
silytlilitysten Jjdlkeen venHldiset ovet yhH lojenmir iskenset talvslla taw
kaisin, NMuute jJohtopddtistd ei voi vet¥
on suhteellisssti kasvanut saksslaiziin ! o fn  sarastae=
essa tulee siksi Iysyneeksi, mihin esti saksaleiszst Yatsovat voivausa
itsensd idess® kommittoida otteen huopioon, »tt¥ alta pois vetdytyvien

venéleisten armeijojsn voidaan cletiaa yh¥ lasvavalla voimalla “¥yvia

talvells vastahyckkdyksesn, jJollauista Saksa tuskir voi en¥¥ "fscel
Téllaisen asiaintilen vallitessa on mahdollista, ettd Saksa asettuu
itdrintamslls pHdasiallisesti puclustusasewiin ryhtyen uyilk¥yjkseen muu~
alla, jolloin Pyreneitten niemimaa sasttae tulla kyseeseen, Sversti Ho=
henthel kuitenkin hucmautti, ettéd kun +Hllainerkasn teoresttinen sodan—
ei toisi Qalsas 1themméksi tavoitteitaan, ei loppupddtelmzksi
sodan pitkittymisestd® huolimatte jdddd kuin tappio Saksalle,
Puhuina® CSucmestekin, Evessti Hohenthal ,jolla on samenw
nimisid sukulaisis Suomessa, sancl BSucmen matkoiltwuan Ja& muutenkin téy=
dellisesti ymmértdvensd Suomen asomau, Fén vH#itti sympetiojen Amerikassa
jhataxme kohtaan olevan eunsllean, Selvitti=cséni viimesikeisia +tepshtue
mia Suomess:, Joista hén tuntul olevan hyvin informoitu, h¥n kysyi,
cnko Vengjén <taholta 1lehestytty Suomes rauhan aikeissa, Vestasin +tHhEn
tietojeni mukean kielteisssti, Kun 1lisdsin, ettd TVerdji el Suomenkran

suhteen lausu ennekolta mitd#dn Julki sHulytthtikseen Xkeiketi vapaat kie
det, huomautti evsrsti Hohenthal, ettd "tehdin +tieddtts, minkdlaisia waike=-

uksia meill¥ siind cuhteesss on Vendjdn kansss,"

X X =
Eilen keskustelin erdén tolsen Amerikan 1lshetystoldisen
kanssa nykyhetken poliittisista seikoista,fun kiinnitin hdnen huomionsa
lire Wallacen lausuntoon yhteistydn viltteénittonyydestd sHidanjélkeisesss
masilmassa bolshevismin kanssa, hén lausui, ettd sen on senonut Yhdyse
valtain varapresidentti, joks tarvittaessa voidaan tyontdd sagg--ltlle
J» Jjoks +#118 kertama on otettu olemattomien haelujen Hinitprveksi, Taw.
méntapaiset viimeaikaiset lausunnot anglosaksisten valtiomiesten taholta




4o

hen leimasi Ver#jin tarkoitukselliseksi "ruokkimiseksi} koske 1iittou=

tuneiden +tuli aina ot+ea huomioon sovinnon vaara Hitlerin je. Stalinin

valilld, 7t
/7 4
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Taavi Pohjanpalo,
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Herra Ministeri,

Léhetdn oheisena kunnioittavimmin raporttini n:c 15:

Valimeren piiristi,

Vastaanottakaa, Herra M i n i s t e r i, erinomaisen

kunnioitukseni vakuutus, g

/ /_’
/ . [/

/ .
Vea,Asiainhoitaja: (L ce e j' AA__d)
Taavi Pohjanpado.

Herra Ulkoasiaimministeri
Henrik Ram s a y,
HELSINKI.
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SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.

RAPORTTI n:o .15,
Lisboa gga 29 p:néd maalis guuta 1945

Asia: JYdlimeren piiristd,
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Erés hucmattavassa virallisessa asemassa oleve saksalainen,
joka juuri on palannut von Moltken hautajaisista, kertoi Medridissakin
kiertdvin huhun anglosaksien suunnittelemasta maihinnnoususta Pyreneitten
niemimaalle, Kun tdllaisia arveluja oli jadlleen viime aikoina liikkunut
Lisboassa M"amerikkalaisista 1léhteistd tulleina" ja kun Bern oli niistd
myos tiedoittanut samoin alkuldhtein, sanoi puhuteltavani omalta osaltaan
luulevansa, ettd kyseessé ei voi olla kuin amerikkalaisesta propaganda=-
byroosta peraisin oleva yritys ilmeisin tarkoituksin kiinnittdd saksalais=
ten huomio Pyreneille seka sitoa sinne kenties 6 = 7 divisioonas, Kysy=

mykseena‘d, olinko n#isté huhuista tietoinen, huomautin asiainlaidan niin

olevan, mutta 1lisdsin, etten puolestani niihin uskonut, koska niin monet
seikat puhuvat tdllaista operatiota vastaan, Mielessdni oli edellisessd
raportissa selostamani keskustelu eversti Hohenthalin kanssa, jonka kes=
kustelun kuluessa eversti Hohenthal suorastaan bagatellisoi ajatuksen, ettd
liittoutuneet pyrkisivét Iberian niemimaalle, koska strategisesti edulli-
sempia Lkohteita Saksan nujertamiseksi oli tarjolla,

Keskusteltavani pdatyi anglosaksien maihinnousupaikkoja analy-
soidessaan Petsamoon ja Balkaniin, Edellinen tuli h&nen mielestddn kuiten=
kin tuskin kysymykseen venslaisten ilmeisen haluttomuuden takia vastaan=
ottaa anglosakseja maakamaralleen, Kun huomautin téhén, ettd talvihyokki-
yksen keskenjdanti ja suurldhettiléds Standleyn moitteesta saatu kokemus
antoivat aiheen olettas, ettd vensdldiset ovat tulleet taipuisammiksi, vas-
tasi saksalainen isantdni, ettd siité huolimatta Petsamoa on pidettdva
vihemman todennikdisends siirtoarmeijelle raskaaksi kidyven jélkihuollon ta=
kia,

Balkan sen sijaan on otollisin liittoutuneille ja arin

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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Saksalle, Lehi=iden sotilaalliset jeérjestelyt, Adanan kohtaus, valtavien 1liit
tolaisjoukkojen kerdéminen lahi-itddn Kapitse ja Afrikan halki Karthoumit=
se puhuvat melko selvisti hyokkayksen puolesta itdisen Vélimeren piirissd
jatkoi isénténi. Sen edellytyksend on kuitenkin Tunisian valtaaminen ja

merikul jetustien avsaminen Gibraltaritse. Scveliain ajankohta liittoutuneit=
ten kannalta on sivuutettu, silla itdrinteman talvihydkkeyksen ja Balkanil

ta ylospdin vySrymsdn ldhtevan offensiivin olisi puhuteltavani mukean
pitdnyt saada edes jonkinlainen ajallinen katkeamattomuus, Sen ovat Tuni=
sian akselijoukot estdneet, En ihmettelisiksan, totesi kertojani edelleen,

Jjos akselijoukot kuukauden kahden kuluttua rupeaisivat vetdytymeden tyonsd
tehtydsn Tunisiasta pois, silld ylivoimaisen vihollisen jatkuvaa painos=

tusta eivet ne voine ajan mittaan kestdd, Ndissd oloissa on todettava,

ettd toisen rintaman luominen Eurooppaan tuottaa vield suurempia ongelmia
kuin miltd olosuhteet. nayttivdt Casablancan pdivind, Liséksi, hén sanoi, on
otettava huomioon, ettd Saksan sodanjohto voi pddttdd jadada itdrintamalla
padasiassa puolustuskannalle, murskatakseen anglosaksien milta taholta

sa tulevan maihinnousuyrityksen, Temd ajatus on tietyssdé suhteessa identti
nen eversti Hohenthalin esittémien katsantokantojen kanssa,

Von Moltken kuoleman Lkertojani vakuutti olleen kipedn mene=
tyksen Saksalle, silléd seuraajaa on vaikeata 1Gytdd, Useitten henkildkohe=

taisten ominaisuuksien 1lisdksi von Moltke oli syvésti uskonnollinen mies
sopien sitenkin erinomaisesti Espanjaan, Lyhyend toimikautenaan han oli eh=
tinyt saada laajemmat espanjalaiset piirit lampenemsan Saksan pyrintgjd
kohtaan ja jonkinlainen wuusi vaihe ndaytti olevan alkamassa, kun @gkillie
nen kuolema katkaisi toiveet, Stohrerin siirron is@ntédni totesi johtumeen

useistakin syistd, Hin ei salannut sitd, etteikd Stohrerin aikana Saksan
politiikika Espmja.n sisdllissodan jélkeen olisi kiarsinyt tappiota niiden
edellytysten valossa, jotka silla sisdllissodan padttymisen jalkeen oli,
Stohrer oli "verbraucht" ja hinessa oli liiaksi Sufferin viéria, Uusi suunta
Espanjassa vaati siksi uutta miestd Saksan suurlsdhettilsdn pailmlle, Miki=
1i ymmirsin, ei td@lla hetkelld useista kuulemistani nimistd huolimatta ke=
tddn voida pited varmana seuraajana von Moltkelle, vaan tunnutaan sisi-
rintamalla Kkiytavin Lkamppailua siitd, onko Espanjaan lahetettévd puolue= wvai
karriddrimies, Von Tschammer und Osten-vainajankin nimi figuroi keskusteluissa,
Kertojani oli puolestaan kuitenkin wvakuuttumut, ettd karridérimies tulmisiin
léhettamdsn Madridiin,

Pitkdstd Lkeskustelustamme mainitsen vield kertojani Japanin




tikidldistd ldhetystdd kohtaan esittémén moitteen sen johdosta, ettd sen
Jasenet eivit tunnu ymmirtévin, miki on anglosaksien strategian a ja o
tissd sodassa, vaan syyttdvit saksalaisia ymmdrtémyksen puutteesta Japanin
probleemoja kohtaan, Kdsitykseni kuitenkin on, ettd kun Jjapanilaiset tie=
tdvit Saksan syyttdvin heitd niinikddn puutteellisesta Saksan ymmérimises=
td ja tukemisesta, ovat he taktillisista syistd omaksuneet arvostslevan

kannan, Kuulin muuten joitakin pdivid sitten Amerikan léhetystosss, ettd

Japanilaiset sallisivat nyt lend and lease- laivojen kulkea hairisitts

Vledivostokiin, Jos témd pitdd paikkansa, voi nsahdskseni oikeutetusti yh-
tyd isdnténi mielipiteeseen, ettd Japani ei ndy kisittdven, ettd ensin

yritetdan 1yddd Saksa ja sitten Amerikan pddvihollinen Japani,

Vosodsininholtajay / caw V z;b_‘/ﬁ-d——u

Taavi Pohjanpalo,
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Herra Ministeri,

Léhetsn oheisena kunnioittavimmin raporttini n:c 16:

Angloseksien Eurooppa.

Vastaanottakea, Herra K i ni s t e r i, eriaomaisen

~

kunnioitukseni vakuutus, o 3

Vea.Asiainhoitaja: P t/?‘.\
Taavi Pohjanpalo.

Herra Ulkoasiaimministeri
Henrik Ra m s a y,
HELSINKI,
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Unkarin ldéhetystdsihteerin eilisilld paivellisilld tapasin
Unkarin tietotoimiston tdénne léhettémdn eduetajan, joka esitti nykyises=-

td tilanteesta melko yllattavid kiddnteitd. Anglosaksilaisten uutistensa
hén vditti olevan perdisin liittoutuneitten leiristd, mutta kun ne ovat
kulkeneet useamman vélikdden kautta, on niihin syytd suhtautua kaikella
reservatiolla,

Yleinen tyytymdttomyys Saksaa kohtaan, hén selitti, ei vain
miehitetyissd maissa, vaan mydskin Unkarissa, Rumaniassa ja Bulgariassa
alkaa olla tekijd, jota Saksa ei ensd voi kiédenhuitaisulla ignoroida,
Sen voi syylld katsoa olevan Euroopan toisen rintaman, Lisdksi tulee
Saksassa itsessdin kasvava tyytymdttomyys, Rintamalta lomalla olleet ku=
rittomat einekset ovat ryhtyneet harjoittamaan ilkityotd viskelemslld meme
néyteikkunoite rikki, ja jottei epsjérjestys ja kurittomuus pddsisi k oti
rintamalle levenemsdn, on tdaydellinen mobilisatio miespuutteen ohella tds=
td syystd perusteellisesti toteutettu, Englanti ja Amerikka ovat tapaus-
ten kehityksestd mannermaalla tietoisia, ja koska niiden etujen mukaista
ei ole, ettd anarkia pddsisi wvallalle, johon nykyisin oltaisiin mencssa
Saksassa ja muualla Euroopassa, on niiden taholta vield kuluvan vuoden
aikana odotettavissa rauhantunnusteluja,

Italia kiérkkyy rauhammahdollisuuksia Mussolinia myGSten, Se
ratsastaa kahdella hevosella Mussolinin pitdessd oven kaiken varalta
avoinna Saksaan, kun taasen toisaalla = Ciano etunendssi = tumustellaan
maaperdd anglosaksilaisissa piireissé, Englamnin ja Amerikan vilille on
kultenkin syntynyt poliittista erimielisyytti. Italiankin tulevan kohtalon
osalta sikdli, ettd Amerikka Lkatsoo voitavan Italian huolet uskoa luote
tavaisimmin kreivi Sforzan kisiin, kun sitd vastoin Englanti haluaisi jate

v
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téd vallan Italian kuninkesalle, jolloin fasismia Lontooseen paennut ka=
tolisten johtaja Sturza +tulisi ndyttelemddn huomattavea osaa,

Poliittinen eripuraisuus, edelleen kertojani mukaan, on jo eh=
tinyt levitd Giraud'm ja de Gaullen vastakohtaisuudesta Tripolikseenkin,
jossa dualismia edustaa Sforza = Sturza, Tdhén seakka kulissien takana
kéyty riita ei voine vElttyd lehiviikkojen saikana tulemasta julkiseksi,

Budapestin keskeisen aseman vuoksi keski-Euroopassa siite

muodostuu anglosaksien rauhansuunnitelmien puitteissa tarkein hallinnolli-

nedkaupunki Euroopan téssé osassa, Puolalaisia, tsekkiléisid ja jugoslavi=

aleisie ei se lainkean miellyt®, mutte kun uusia oloja jérjestéessddn
anglosaksit asettavat ensi sijalle taloudelliset ndkckohdet, sitten hal-
linnolliset ja viimeksi rajajirjestelyja koskevat poliittiset kysymykset,
ei tunneseikoille anneta sijaa, Kun anglosaksit kaiken lisdksi eivit
kennata uudessa Euroopassa voimakasta nationalistisen ohjelman ajamista,
mihin Puole, Tsekkoslovakia ja Jugoslavia uusina valtioina ovat kansal=
lisen olemassaolonsa sdilyttémiseksi ja eteenpdinviemiseksi pakoitettuja,
suosii kohtalo téssdkih Unkaria, jolla on jo takanaan 1000=vuotinen ole
massaolo ja joka hallinnossaan noudattaa liberalistisia periaatteita,
Anglosaksit aikovat pitdd keski=Euroopan miehitettynd 20 vuotta, jonka
jélkeen vasta lopullinen rajajerjestely voi tapahtua,

/ Buroopan ruokkimiseksi rauhan jdlkeen suunnittelevat anglo-
saksit suurten vilja~aittojem perustemista tiettyihih keskuksiin, Myds
Vendjé oli alunperin merkitty yhdeksi keskusvarastoksi, mutta on kenraa=
1i BSikorski esittényt vastaviditteitd presidentti Rooseveltille ja onkin
Vendjdd varten aijotut ruokatavaravarastot nyttemmin pddtetty sijoittaa
Suameen, Puolaan ja johonkin Balkanin masahan, koska tdten Vendjd tehdden
riippuvaiseksi muista, huomautti unkarilainen sangmalehtimies lopuksia

Yllaesitettyjen tietojen Lkontrolloiminen on tietysti tidy=
sin mahdotonta ja, kuten seanottu, onkin niihin syytéd suhtautua varoen,
mutta kun ne sisdélténevdt jyven tottakin, olen halunmut kuulemastani
kertoa mieluumminkin ndytteend, minkslaisia veditteitd Lisboassa nykyisin
kuulee mielin médrin kuiskailtavan "varmoista la td" saatuna,

i .
TR I S s
VeaesAsiainhoitaja:
Taavi Pohjanpald,
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Herra M inisteri,

Léhetén oheisena kunnioittavimmin raporttini n:o 17:

Sittenkinko Pyreneitten niemimaan vuoro?

Vastaanottakaa, Herra M in i st e r i, erinomaisen

kunnioitukseni wvakuutus,

|
V.a.Asiainhoitaja: RN ﬁ‘s/‘”\)

Taavi Pohjanpalo,

Herra Ulkoasiaimministeri

Henrix R am s a y,

HELSINKI,
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Asia: Sittenkinkd Pyreneitten niemimaan

Yhé kasvavacsa mdérin ndyttdvdat Amerikan lh‘hetystb-'; jésenten
keskuudessa mielipiteet kdyvan siihen suuntaan, ettd Pyreneitten niemi=
maa saattas joutua kuluvan kesén aikana Saksan teholta sodan jalkoi=
hin, T&lld kertaa ositti <dmén version v.a,sotilasasiamies Solborg, jooka
luona sdin eilen kaksittain paivillistd, ja joka vield 2/3 lausui mi=
nulle Kkdsityksensin, ettd Portugali sdilyisi sodan ulkopuolella (vrt, ra=
porttiani nso 12), Joskin evsluutne.Solborg esitti hydkkdyksen tedenndkii=
syydestd vain epasuorasti kasityksensd, kuten alempana selvidd, osoittaa
hinen lausuatonsa kuitenkin jonkinlaista yleistd ajatusteandenssid aina=
kin amerikkalaisten ja kenties tukdldisten englantilaistenkin keskuudes=
sa, Amerikan ja Englamin edustustojen sotilasasiamiehet tapaavat nimit-
tdin toisensa kerran viikossa, jolloin epdilemdttd téménsuuntaisia Lky=
symyksid pohditasn, ja yhden lausunnon voi siten laskea kuvastavan
laajempaskin kidsityskantaa,

Ewrluutn, Solborg sanoi Saksalla olevan valittavansan kolme
vaihtoehtoa, Joko se hyokkds iddssd, lannessd +tai valitsee offensiivi-
sen defensiivin,

Itdrinteman kolmannen kesshyokkdyksen aloittaminen riippuu rat=
kaisevasti siitd, onko Saksan onnistunut hankkia tdlld kertaa luotetta-
vat tiedot Venajén sotapotentsimaliste niin mieslukuun kuin aseistuk-
seen nihden, ja jos niin on asianlaita, kancattasko sen riskeerata
sodan héviéminen yhdelld ainoalls rintamalla, Ellei Vendjud kesahyokkeyk=
sen jilkeen pystytd nujertamaan, ei BSaksa kolmatta talvihyokkdystd Xkes=
tie

Sen vwuoksi, ev.~luutn, Solborg huomautti, on laskelmissa otet=
tava huomioon, ettdé Saksa Lkisntdékin aseensa lanttd kohti, jolloin vain

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:
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Pyreneitten niemimaa voi tulla kyseeseen, Ellei Saksa tdllékddn suunnalla
hyokkds, on se merkki sekd heikkoudesta etté hydkkdysvoiman uuplumisesta,
Joskin silld seikalla, miten vakavasti saksalaiset ovat pddttinset puo=
lustaa Tunisiaa, on térked merkitys saarrostushydkkdykselle Pyreneitse ja
Marokotse, ei akselijoukkojen vetdytymisern Tunisiasta tarvitse merkitd luo=-
pumista Iberian valtaamisesta, Toisen rintaman luominea Valimeren piirissg&
riippuu ratkaisevasti meriyhteyksien yllépidosta lensitietd, Akseli voikin
estdd helpommin toisen rintaman luomisen Gibraltarissa, jonka valtaaminen
maitse nykyaikaiselle armeijalle ei ole ylivoimainen tehtdvd, Lisdksi
Pyreneitten rannikko tarjoaisi kiihtyvidd upotussotaa varten erittdin ak=
tiivisi& tukikohtia, Kun tiedustelin, arveliko ev,luutn, Solborg Francon vas=

tustavan asevoimin hyokkdejid, h¥in sanoi luulevansa Francon toimenpiteiden

rajoittuvan protestiin, =
Mik#li taasen Saksa pddttsisi luopus kaikista suurhyokkiayksiste

keskittédkseen voimansa vain puolustautumiseen, merkitsisi se koittavan

tappion myonteémisté, Kun kensallissosialistisen Saksan perusajatuksena ja
toiminnan ohjeena on ollut dynamiikka, uskoi ev,luutn, Solborg puolesteaan
vihiten t&hdn vaihtoehtoon,

Kuultuani tdten useawmmalta amerikkalaiselta taholta viittailuja
ylIé selostettuun suuntean, alan itsekin olla valmis ajattelemean lénsi-
hyckkdyksen mahdollisuutta, joskaan en siihen toistaiseksi usko, Katselles-
saan téman hetkistd sotilaallista kuvaa, 1loytdd tosiaankin monisita pai-
navia syitd, jotka puhuvat léntisen hyokkidyksen puolesta, Ajattelen tdlldin
etupddssé iterintaman kahden talven antamaa opetuste, amiraali Donitzin nie
meen liittyvdd vidkivaltaista upotussodan tehostamista sekd toisen rintanan
uhkaa Veélimeren itHosassa., Osittainen vastaus niihin voitaneen 1Gytsd Py-

reneitten niemimaan miehittémisessd, /
#

&

//
/ . .
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Miunisterigssd viime eikoina laasditut katsaukset Suomen Ja
USA:n velisistd suhteista ovat julkituoneet kidsityksen maittemme vélisten
suhteitten tietystd kiristymisestd; jopa ne ovat sisdltédneet viitteitd
siitd, ettd State Departmentissa kenties muokatasn maaperdd suiteitten
mahdolliselle katkeamisellekin,Siten ne ovat olleet ristiriidassa niiden
tietojen je késitysten kanssa, joita allekirjoittenut oa jatkuvasti ssa=
aut USA:n tékdldisen lghetyston taholta ja joista olen raportoinut, Mi=-
nistori"dr. tiedotukset ovat panneet minut epdilemddn tEelld saamieni vai=
kutelmien shdottomuutts ja arvelemsan, ettd kenties amerikkalaiset ®ie=
tolihteeni ovat henkildkohtaisen ystévyyden takia ja +toivossa nihda
Suomen vapsana ja koskemattomana valtakuntana selviytyvan suursodasta sit=
tenkin = tietoisesti tei tietdmdttddn = tulleet viritteneeksi allekirjoitta=-
neelle velittdmidan tistoja,

Kdydessdni pari phivid sittean USA:n léhetystdssd "amerikka=
laisen 1lshteeni™ luona otin meme jilleen puhesksi maittemme véliset sub=
teet, Kun +tieddn, ettd esittémsni kiésltykset nenevidt Washingtoniin, kai-
soin, otten ylitd valtuuksiani, jos esitin sen huolestumisen, jota Suo-
messs talld hasvas hallituspiireissé +tunnetaan Sumner Wellesin ministeri
Prooop;lle esittamien huomautusten ja kannanoton johdosts ldhinnd norja=
laisessa ja puolalaisessa tyovoima-asiassa, Faiavastoin harkitsin, ettd
tddltd kdsin lahtenyt i propos keskustelun aikena esitetty lausunto voi
vihiiseltd osaltasn palvella etujamme, etenkin kun Amerikan liéhetystossd
erinomasisen sympaattisesti suhtaudutaan asioihimme, Koetin osoittaa, ettd
niin hyvin hallituksen kuin kansamme yksimielinen ja jakamaton tahto ox
kaikin keinoin, mikdli ne meistd ovat riippuvaisia, ei vain yllspitdd
vaan edistéd suhteitamme USAthan, Mikdli amerikkalaista mentaliteettia tun=
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uen, voi tdllaisilla tavellaan sivulta tulleilla vetoomuksilla olla mer=
kityksensd, Kuvasin 1lyhyesti niité toissrweisia seikkoja, joiste nyt oli
maitterme veElilld kysymys ja vakuutin puolestani, ettd me olimme ja
olemme valmiita tekemfén mitd voimme vilpiticmyytemme ja hyven tahtomme
todistamiseksi, Hdin lausui, ettei henen kidsityksensd mukaan ollut syyts
huolestumiseen, silld® jos todellinen vaaramomentti olisi kdsilla, olisi
hénen 1ldhetystonsd kylld saanut Washingtonista kuulla jctein, Nyt sité
vastoin hen ei ollut kertomistani selkkauksista edes tietoinen, eikd
muutenkssan State Departmentilta ollut tullut viime <viikkoina wuutisis
Suomesta, joten hénen ndhddkseen ei kysymys voinut olla pintaa syvem=
melle kayvisté ilmiGistd., dla jiti +todennikoisimpénd, ettd State Departe=
mentia oli jdlleen ulkoapdin painostettu, ja osoittaakseen resaktiotsa,
oli asiat otettu ankarammassa sdvyssd esille kuin mité ne todellisuu=
dessa ansaitsivat, Hean 1lisssi, ettd suuri yleisd USA:ssa empimattd siind
madrin jatkuvasti suosii Suomea, ettEé suhteitten odottamaton rikkominen
ilmen esivalmistelua viranomaisten taholta ja nimenomaan n#in viéhdpatdis=~
ten kysymysten takia olisi sille isku vasten kasvoja, Jos USA haluaisi
vélit poikikki Suomen kenssa, olisi se voinut sen aikoja paremmin pe=
rustein tehds, Kun niin ei ole tapahtunut, on silld siihen omat syyn=
s&, joita pikku seikkojen vuoksi ei uhrata, hén huommutti lopuksi, Edel=
lsen siis sama jarkkymaton usko maitterme vdlisen yhteistoiminnan jate
kumiseen}

Ténddn minulla oli tilaisuus aivan uudella taholla kontrole
loide késitysteni todenperdisyyttéd ja voin mielihyvin ilmoittaa, ettd
sain tdyden vahvistuksen USA:ssa Suomea kohtaan vallitseville kasityk=
sille siind valossa kuin minulle on tarjoutunut niistd useasti tilai-
suus Suomeen raportoida, Kertojani oli Ruotsin kolmisen vuotta Washing=
tonissa toiminut sotilasasiamies majuri Wessel, joka on kotimatkalla Tuk=
holmaan,

Majuri Wesselin muksan Suomen sympatiat USA:ssa, ennen kailke
kea velammaksun vuoksi, ovat ehtymattomit, Amerikan kansa ymmirtsd, jos=
kin se pitdd walitettavana, ettd Suomi taistelee Saksan rinnalla, koskei
8illd ollut muuta tietd valittavanaan, Yksimielinen wuskc on, ettd Suomi
tulee sdilytteémdean vapautsnsa, Hén vakuutti, ettei ole koko aikana kuule
lut suuren yleisdn taholla ja virallisissa piireissd lausuttavan pahaa
sanas Suomen taistelun luonteen suhteen, Silloin +d11Gin 1lehdissid niky=
vien hytkkiysten Suomea kohtaan hén viitti olleen kulloinkin vendldisel=




td +taholta inspiroituja tai painostettuja, Englantilaiset eivit ole USA:ssa

antautunest Suomen vastaiseen toinintaan, Majuri Wessel oli ehdottoman va=

kuuttunut siitd, ettd USA ei a@ijo katkaista suhteitaan Suomeen. Jos socta=
toimet joutuisivat sellaiseen kddnteeseen, ettd Litvinov Washingtonissa
saisi samanlsisen sananvallan kuin Maisky Lontoossa, voisi vaara olla
tarjolle,

Kysymykseeni, minkeé kdsityksen hdn oli saaout BSuomen tulevis-
ta rajoista, majuri Wessel vastasi wvalitettavasti olevansa pakoitettu huo=
mauttamaan, ettd Suomen marsalkan lausunto Suomen "strateegisista rajois-
ta" Neuvostoliittos vastaan ei ole tehnyt hyvdd vaikutusta, USA:ssa ei
voida ymmirtes, ettd yleeusdksadn pieni waltio voisi konsansen luoda mah=
tavaa nsapuriaan vastean strateegista rsajaa, jota viime mainittu ei pys=
tyisi ylittémesn, jos se asettaa
puolestaan omaksuvansa, Sen lisdksi- USA:ssa tuntuu olevan ymmartamystd
Vendjan vaatimuksiin nghden, sikali kuin kyseessd on Suomen rajan lghei=
syyes FPietariin, Niin ollen, majuri Wessel 1lausui, Sucmen vanhojen rajojen
tietyin rajakorjaukein Pietarin suunnalla voi kuvate vastaavan amerikka=
laisia témdn hetken kidsityksié Suomen vastaisista rajoista,

Erirauhan mahdollisuuksiin Suomen ja ei
USA:ssa wuskota ei niinkdén paljon Suomen elintarviketilanteen johdosta,
Jjoks lkuljetuksin USA:sta voitaisiin jeérjestds, kuin sen vuoksi, eottd Sake
san ei uskota suostuvan vetdmedn joukkojean Suomesta, USA:ssa arvioidaan
saksalaisten joukkojen lukumddrd Suomessa nousevan 5 = 6 divisioonasn,jot=
ks yhdessd suomalaisten joukkojern kansse sitovat 13 = 15 divisioonaa ve-=
ndlaisid joukkoja, Hyoty Joukkojen vapauttamisesta vendlaisille olisi siten
ilmeinen,

Majuri Wessel kertoi edelleen, eottd Baltian maiden tulevai=
suudesta saa USA:sca ehdottoman negatiivisen Xkiésityksen, Surkuteltavin ja
traagillisin on kuitenkih puolalaisten asema, Sodan avaus tapshtui Puolal=
le amnettujen garantiojen nimessds Nyt on tultu pisteesson, jolloin puo=
lalaiset voivat toivos ' yhté vdhen voittipa Saksa tai vastapuoli., Majuri
Wessel sancikin Puclan virallisten sdustajien Washingtonissa suhtautuvan
mitd pessimistisimmin tulevaisuutoen,

Ulkopuolella varsinaisen otsakeasian mainitsen vield, ettd
majuri Wessel toisti mydskin sen alinomsan raportcimani seikan, ettd USA
ei halua nghdd Vendjid mahtitekijsnd sodan Jdlkeen, vaan lasketaan Saksan
Ja Vendjdén kuluttavan voimansa loppuun toisisan vastaan, Témd vastaa hi=
nen mukasnsa pohjimeltaan myds englantilaista toivetta tilanteen kehitty=




misestd, Vendldisten talvihyGkikdyksen aikana ruvettiin jo yhdelld jos toi=
sellakin taholla arvelemsan, missd medrin Vendjed on endd syytd tukea,
mutte kun saksalsiset pystyivdt vastahySkkdykseensd, suoritetaan avustuse
toiminta jdlleen téysin purjein, Milld tavalla bolshevismin vaaras on aja=
teltu tyrehdyttidd, ellei Seksa siihen pysty, on sodan tdssd vaiheessa
kysymys, Jjohon ei ole 1dydettdvissd vastausta, Majuri Wessel kertoi, ettd
Englannic Washingtonissa olevalles sotilasasiamishelle oli osotettu kysymys,

mitd liittoutuneet tekisivdt, jos Saksa voimattomana pyytéisi niitd mie=-

hittemeen sen bolshevismin estémiseksi, Siihefi h&n ei/ osannut vastata,

VeaeAsiainhoitajaz AA—V\ v o -~ g
Teavi Pohjaapald,

PeS. Selvyyden vuoksi 1lisdsn, etten "ameriltkalsisen léhteeni" kanssa kes=
kustellessani ottanut puheeksi salasdhkeessé C20 kerrottua USA:n tarjous=-
ta, Kun hinkden ei ettei State De=

partment ole tiedcittanut asiaa edustustoilleen,
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Amerikean teksldisen ldhetyston lehtibuljetiini sisslsi 17/4

seursavan uutisen Suomesta:

"At his press conference today (16 April) Secretary Hull was
asked whether +he Department had any confirmation of Stocke
holm reports that Germany was bringing pressure on Finland
for more active participaticn in the war, Secretary said
he had nothing on that subject,”

Tiedoittaessaan ylldolevasta "amerikkalainen lghteeni" kirjoit=
taa minulls samalla:
"The points which you brought up the other day about Fin-
nish/UsS, relations, I havs taken +the 1liberty of sending "home!
It would be wvery helpful il you give me a true perspect=
ive from time to time, of your Govt,'s efforts to maintain
her democratic freedom, and to pull closer towards the U,S,
I shall be glad to point out any such instances,”
Viittaan tEmsen johdosta raporttini n:o 18 toiseen kappalee~
seen, Tarjoutunut tilaisuus Washingtonin ruokkimiseksi pyrkimyksilldmme on
mielesténi sitd arvokkeampi, koska niiden vastaanotto Lisboassa tapahtuu

myotémielisimmassé hengessd ja ne saavat taalla : Am/n‘kan léhetys=
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Amerikan tdkldisen lahetyston lehtibuljetiinissa oli 27/4

seuraava uutinen Suomen/USA:n suhteista:

"When asked toc comrent on PFinnish situation at press
conferenck today (April 26), Secrstery (Hull) said he had
nothing new in mind today on that subject. Asked if that
would apply to reports from Stockholm concerning our
alleged peace movement about two weeks ago, Secretary
replied in the affirmative.”

Seman pdiven buljetiini siedlsi USAmn lielsingin=ldhetystcn
honkildkunnan siirtymisestd Tukholmasn seuraavan otteen "New York Herald
Tribunestal :

"After hazarding various guesses as to reasons for evacu=

&tioni editorial says "The abrupt evacuation of the American

Legation' Staff from Helsinki remains e mystery, but an

engrossing one.... The interesting point is that, except

for the time elemeut, they all really come down to the

same thing, Scme day the nazis nust be and will be flung

out of Scandinavia,.., Whetever the immediate exciting cause
may - have been, the evacuation of our Legation Staff ecan
only mean that the northern pressures are rising, the
lines are drawing tighter, the issues hitherto evaded are
coming c}oser to the explosion point, Thers are other
evidences in the same sense, The Germans in Norway heve
been in a mounting fever of activity and tyrannical
repression, The Nazis' invasion of Swedish territorial waters
and the extreme stiffness with which Sweden has reacted
are alike suggestive, They may not mean that anything
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dramatic is imneadiately in prospect in the north but they
do respect the slowly yet steadily rising tide of allied
power, a power which is at once reducing the Germans to
greater and greater nervousness, as it threatens from
every side of their "Fortress Burope" and giving the free
neutrals & greater strength tc resist the nazi arrogancel,$
Seuraavana pHivEng {Zd/4) oli jdlleen uutinen Suomesta kos=
kien wvaltiosihteeri MHullin vastausta lehtikonferenssissaan 27/4:
"Replying to ocorrespondent who asked for oomment on New
York Group called '"American=Finnish Trade Union', which demendsd
that United States break off relations with Finland, Secret=

ary said he always tried to be as obliging as he
in aenswering questions but he did not think he could take
up phase such as correspondent suggested and deal with it
without undertaking to go into all dstailed phases of
situation which would do everybcdy more harm than good
at preseat,"
"Amerikkalainen lehteeni" kirjoittea minulle ndHiden uutisten
johdosta meme?
"I sincerely hope that some favorable solution to the
present difficulties will t® worked out between the two
countries and naturally look forward to your oountry's
wisdom and foresizht, I think this represents the feeling

of all Americans who have had so much in common with

your democratic=minded people," /////,,/——“ //

/
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Pdieéministeri Salszar ei, kuten hdEn itse on sanonut, pidid
julkiseste esiintymisestd, Viimeisen suuren puheensa taloudellisesta, poliite
tisesta ja moraalisesta puolustautumisesta hén piti muistaakseni viime
vuoden kesikuussa, kunnes hdn nyt 27/4 hallitukseen tulonsa (valtiova=
rainministering) 1Bevuotispdivénd kddntyi radion vilitykselld kausansa
puoleen, Mutta Salazarin puheet eivdat ole vain harvinaisia, vaen yleis=
maeilmallisesti katsoenkin arvokkaita, ja joskin "man in the street" tiile
18 kysyttdessé vastaa, ettei puhe sis¥ltdnyt erikoista, johtuu
se vain siitd, ettd Salazarin korkeatyylinen, aaterikas ja klassilli=
nen esitystapa 1Gytdd arvostuksensa vaia valistuneimmessa kanseinvidlises=
s kuulijakunnassa, Reunamuistutuksena 1lisddn, ettd +tissé piilee Salazarin
ja rahvasn syvermdn yhteisymmdrryksen tragiikka, Liioittelsmatta voi sanoa,
ettd Salazar on uudestisyntyneen Portugalin luoja ja henki, ollen pHe=
tddn pitempi aikalaisiaan; ja haluametta olla ilked ulkcmaalainen tulee
vain useasti kysyneeksi, miten tdllaisesta henkisestd measta on verson=-
nut yksild, joka on luettava aikansa aivan ensimmiisiin valtiomiehiin,

Pitkdssi radiopuheessaan Salazar kasitteli kansallisen val=-
lankumouksen (ktseraporttiani a:o 1xﬂ42) perisatteita ja asavutuksia sekd
perinpohjaisermin selvitteli viimeisten vwuosien sisdisid, taloudellisia ja
yhteiskunnallisias uudistuksia, Fortugelilainen natsionalismi, hé&n huomautti,
inhoaa valtioscsialismia, Kansallinen talous ei ole mnyoskidn vaEltteEmdtto=
mésti aeutarkista, eikd toivo eristdytymistd, wvaan halusa osallistua kan=
sainvilisen tevaravaihdon moninaisuuteen, Kensallinen talous ei lopults
halua toimia yksinomean padoman hyviksi tai kansallisen. +tydn hyviksi
padomaa tai kansainviélistd osallistumista vestsan, Portugali kuuluu kan=
soihin, joke. on kohdellut vaganmialisimmin Ja suurpiirteisimmin ulkomaae
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laisia, jotka niin hywvin kuin perinndistaveissa ovat yh=
denvertaisessa asemassa portugalilaisten kanssa, Lojs2listi ou tunnustetta=
va, ettd edistys Portugalissa ja sen siirtomeissa tarkedltd osaltaan
johtuu pHdomesta, tekmiikasta ja vieraasta aloitekyvystd, nimenomaan enge
lantilaisesta pddomasta, Sisdistd tilannetta koskevien tarkastelujensa pHite
teeksi Salazar totesi, etté vapeamielisyys kansallisen ja keansaiavilisen
talouden suurena periaatteena on kuollut oikd# tuls herdémsdn ends hen=
kiin, Portugali ei halua tietd# mitddn sosialismista eoikd kommuanismista,
joita wvastasn se haluaa taistella korporatiivisella Jjarjestelmdlldin,
Salazar puuttui sitten wuuden valtion ulkopoliittiseen asemaan
huomauttaen, ettd hallitus mddHritteli nykyisen sodan alussa puolueettomuuse
asenteensa, joka luonnollisesti ei ole rajatonta puoluesttomuutta, sills
i oles unohdettava yhtd¥lt" kansan arvoa, eikd +cisaalta maan korkeampia
etuja eikd Englannin aliaunssin clemassaoloa, jota liittosuhdetta ei ham
luttu olla tdllaisena pimednd je vaikeana sajankohtana lojaalisti tuanus=
tametta, Puolueettomuusasenne oli vaikea, koska Portugalilla oli kullakin
taholla ystévid Jja koska taisteluun osallistui maita kuten Englanti ja

Brasilia, joihin Portugalia sitoo syvd ystdvyys ja poliittimen toveruu=

den leéheiset suhteet. Puolusettomuus e#i ole yllidpidettivissd pounistuksite=

ta eikd uhritta, Tuhansista vaikeuksista Luclimatta Portugalin on kuiten=
kin onnistunut s#ilyttdd ee: Timorin ratkaisematonta tepauste lukuunotta=
matte Portugalin puoluesttomuwtta ovat kaikki kunniocittaneet ja FPortuges
1i puolestean voi vHEittdd toimineensa sen mukaan, = Ystévyyspolitiikka Es=
panjan kenssa, mikd sai ilmaisunsa n,ke ibeerisen blokin muodossa, on mer=
kianyt Portugalille arvokasta tuksa, Sukulaisuussuhde, sisillissodan muistot,
yhteisten ja yleisten etujen tietoisuus ja ibeerisen yhtoistyon vastaiset
mahdollisuudot maailmassa luovat perustan td#lle politiikalls seké¥ takaae
vat sen loogillisen kehityksen,

Portugalin suhvautumisesta sodanjdlkeiseen uudestaanjérjeste=
lyyn maailmassa Selazar lausui, ettd joskin Portugali on sodan ulkopuo-
lella, ei valinpitémdtt@miksi sodan tuloksista, sill¥ myds
sotaan osaanottamattomat maat on vedetty sodan piiriin johtuen soden
laajuudesta, kansainvélisestd solidaritoetista ;a suurten johtajien aikeis=
ta kiyttdéd ajankohtaa reformin toimeenpanemiseksi maailmassa, TH#llainen
uudistus merkitsee wvain erindisten eolsménsdintdjen pystyttémistd kensaine
véliselle yhteisdlle sekd poliittisten ynnd sosiaalisten ajatusten edise
témistdé, jotke parantaisivat ihmisten elumid ja kansojen hyvinvointia,Uuse

’ al




Jérjestys on odotettavissa ja sodan +tulos osoittaa, kuka ssn +tulee mid=
rdamdrn, Kuten auktoritatiivisiste lausunnoista ilmenee, se on vastaanoted
tava Jjoko hyvdllds tai pakolla, joten se koskee joka tapeuksessa Por=
tugalia, On luonnrollista, ettd tulevat ratkaisut riipouvat oleellisesti
voittajista ynnd ravhanteon hetkelld heiddn kdytettévissddn olevista
voimista, Naikitenkaan +téstd syystd, ja koske sota valitettavasti ndyte
tdd kestdven vield kauan, ei kummallakean puolella ole lausattu kuin
hddlyvid mielipiteité, jotka wvarovsisuussyistd tai pakosta sivuuttavat
tiettyjd pétikohtia, Sen takia, vaikka olisi haluakin, ei uusjirjestelyd
kdy vield eritteleminen, Salazar sanoi puolestaan pelkdivensd, keuties

epdoikeutetusti, kolmsa tendenssiZi uutta jdrjestysté luotaessa, nimittdin

1) kunniaghimoista pyrkimystd korkeimpaan, s,osopitodellisen vaellitsemiseer

suunnitteluissa; 2) eldmén kollektivisointia sodan pakotuksesta; 3) taloudel:
listen n#kckohtien valta-asemaa, t,s, tdydellistd alistamista talousslémsn
veatimuksiin, miké riistdd sivistykseltd suuren ihmisluomuksen lumouksen
ja arvon, Jja mikd saattaisi mullistaa maailman 1Gytamattd tietd rau=
haan,

0li miten oli, kaiken tHytyy Salazarin mukean pohjautua jar=
Jjestyksen ja Lkansainvelisen yhteistydn periaatteisiin, Yleisond huolena
tulee olemasa = lukuunottamatte kommunismia, joka pysyy
kijend = pitdd varalla, ettei voimassaoleva jirjestys hiiriinny je ettd
se pualautetasan ennallesn sielld, missd se luhistuu, Kysymys oa vihan,
vikivallan, kurjuuden ja muiden sodan vaikutusten johdosta aiin moai=-
sdikeinen ja vakava, ettei yksikisn jirkevi johto maailmassa voi tyds=
kennelld jonkun valtion sissistd organisatiota vastaan, jos témd wvaltio
huolehtii ajattelee téssikin suh=
teessa tcisin, Se¢ esiintuo kaikkien aikojen vaikeimran ihmiskuntea kos=
kevan kysymyksen, s.0, kysymyksen ihmisyyden samoin kuin individuaalisen
ja yhteiskunnallisen elumén peruskysitteistd merkiten seuraustensa takia
vekavas vaaraa leénsimaitten kristilliselle sivistykselle, Konsanaan ei
yhteiskunnallisessa kokeilussa liene mddrdttyd maailmankatsomusta viety
sellaiseen Hirimmdisyyteen ja tuskin milloinkaan on tekniikan kidyttdon
niin téydellisesti alistettu kaikki se, mikd merkitsee inhimmilliselle
eliémdlle arvoa, kasunsutta ja rikkautte, Kommunismissa saattsa esiintyk
kaikki aineellisen edistyksen merkit kuten sotilasmahti, koneet ja kai=
kenlaiset tecllisuudet, mutta se on toteutettavissa wvain vepaan hengen
sortumisen kustannuksella, Salazar toteaakin, ettd missé valtic je kone
hukuttavat ihmisen, sielld ei voi 13ytyd sijaa inhimmilliselle vapaue




delle, Olkoon sodan vaatima solidariteetti mik# tahanse, ei nditdE oleslw
lisia kohtia tulisi koskaan unohtas,

Tarkastellessaan kysymystd, milleiselta vilttimettomsksi osoite
tautuva lsheinen yhteistyd kanscjen vhlilld tulee sa=-
neo useitten ikmicten etsivia parannuskeinoa kansojen ylspuolella olevas=
te, mennormaisesta tai kokc meailmea késittevistd organisetiosta, kcska
kerran sodat johtuvat kansojen vdlisistd riitaisuuksista, Salazar ei ha=
luakaan eovdtd t¥lleisen kensainvdlisen organisation, joka lopullisesti rate
kaisee yhteiset Lkysymykset, valtteimeéttimyyttd, Hen esittdd vain henkilde
kohtaisena vilpittoménd vakaumuksenaan, ottei 20,vucsisaden ihminen ole
vield kykenevd ratkaisemaan koko masilmea koskevia kysymyksid muuten kuin
vapeitten, riippumattomien ja Lkansallisten valtioiden olemassaclon velity]
selld, Hurmehenkiset intoilijat ja todellisen elémén vaatimuksille vieraat
kebinettipoliitikot keksivit kentiea parempia ratkeisuja, Jerkevét ilmiset
pitdvdt sitd vastoin kansallista pohjaa yhd edellesen vakavimpana ja vea=
rattomimpans takeene kansojen vdlisessd yhteistyossd ja yleisessi hyvin=

voinnissa,

L4
Salezarin puheen johdosta on sanottava, ettd se on sekd roh

kea etté korrekti. Rohkea siksi, ettd siind pelkdtmuttomssti tuodaan hen=
kilgkohtaiset kisitykset ja ihanteet esiin yhtd hyvin kommunismin maail=
mankatsomusta kuin anglo-amerikkalaistae materialistista olojen suunnittelua
vastaan, Korrekti se on taasen, koske sen "Neuordnungia" koskevassa osassa
puhutaan asioiste yleistdvdsti, eikd siten loukata jotain mHirittyd hen-
kilgd tai maata, Samalla tunnustetaan korrektisti liittosuhteen velvoitus.
Realistinen on Selazar niinikién, :ill¥ hin ei heittdydy ennenaikaiseen
ravhantavoitteluun. kuten kreivi Jordana (vrt,ministeri Winckelmannin raport=
tia nto 12), joskin Salazarin tiedetd#n Lisboan konferenssista olevan val=
miin, kun ajankohta on kypsd, tarjoamsan rauhan saavuttemisessa hyvid

palveluksiaan, (/////////,,/”—7

Vea,Asiainhoitajas L 3 Z,_A,x_\ {
Taavi Pohjanpalé,
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mankin sotejoukon,
ckalaisten strateegissn kartan Euroopasta, Siind oli
v % ) a o+ Py T 3 renls vt 17 m i
olmion sis€én ate alue, Jjohon akseli tungettu, Huipun muo

dostevat Norja=Suoml ja kannaan karjet Ranska ja Balkani, Itdariatemall

ympyroilld merkitt xolm kohtea sek# saksalaisten ettd vendldisten

puclella, joisse voimolklkaimm uklojen keskitykset +ti dsti ovet.
ssd keskustelussani 8 mainitsi amerikkalaisten johndonmukeisesti

noudattamista strateegisis 3 Euroopaa suhteen, joiden mukaan

on luotava kolme eolimellistd blokkia, jotka yhteistoiminnassa ollen pys=
tyveat pith 1 kurissa hyokkuysaikeita pohtivet wallat, joiksi on ajatele
tu Saksaa ne j inmaisea blokin +tulisivet muodoctemesn Eag
Hollanti, Norja, Tanska, Ruotei ja BSuomi; toisen Espanja, Portugali, Pohjois=
Afrikka ja mahdollisesti Ranska ja Italia; ja kolmannen Kreikka, Turkki,
Egypti sekd mahdollisina ehdokkaina Iran Jja Irak.

Erittdin huomattavana strateegisena voittona pidetiin amerikkes-
laisten keskuudesse sitd, ettd Turkin, Ruotsin ja Iberian puolueettomuus
on tytty s#ilytteémgsn, Kevddn mittean vallinneet opeilyt Saksan toimi=-

suhteen Euroopan lounciskulmassa owat nyt kddntyneet vakaumukseksi
ettd Espanjea ja Portugalis ei uhkea onéd vaaera akselin taholta,
takaa tulevat tsasen anglosaksit kimnioittemaan kertojieni mukaan

Ja Portugalille antamiaan lupauksia viime vuoden marraskuulta,

voin ke > ettd akselitaholla jo
kerrottiin varmana, ottd parhaillaan kdytdisiin USA:n ja Portugalin
1illd neuvotteluje erindisten Azorien sesarten luovuttamisesta +tukikohdiksi
USA:lle, Tamd on wuusiutuva huhu, Jjohon en usko. Tiedustin asiasa suoraan
mutta sain = tietenkin = kieltdvin vastauksen,
Suhteistaan Ventjieén amerikkalaiset huomauttavat, ettd heiddn
asemense on voimistumasse, Siihen ovet vaikuttaneet taistelut Tunisiassa

see

seki Vendjin kasvava avuntarve, Télld seikalle sasttaa kdsittiikseri olls
merkitysté suhteittemme sHilymiselle USA:a kanssa, sillé ameriklaleisten
‘taholla ei kielletd, eotteikd poincstusta larjoitettaisi VenHjdn taholta,
Vasta kun toinen rintema Euroopassa on avattu, pdésevidt anglosaksit lo=
pullisesti Venijen paiunostuksesta, Myds silloin wvasta voidean Vendjelte
veatia tietoja pyrintdjensd suhteen 1lEnsirajellasn, Amerikkalsiset lisdsi=-
vet, ettd Venejd <tulee soden JElkeen olemaan paljon heikompi kuin ylesne
s& luullaan, s8illd siind mddrin Se on jo riippuvainen 1lend and leasetise

ta,




Ruulin vield, ettt Amerikan politiikka on mucdostumasse kone
servatiivisaruiaksi, mikd vol vEhitellen +tullae ndkyviin mySs Stete
Jjoamass:s. ulkopclitiikessa, Tamd Department on luulemma aina
konservatiivinen, mutta on sen tidytynyt soveltea
ajan virtausten nukaan, NeuvostoystEvillisimpie USA:ssa

" -

ovat liberalistiset piirit, joihin luuluvaksi minulle nimettiin Wallace,

Valtaosa 1lehdistdd on my® ilmet i astaa tavainen neuvostopropas=

jota pitemmells o4 ajattelevie1 +HkEliistan

o

ndalle syistd,

emerikicalaisten diplomaattien on vaikesta kdsittdd,
2

Suomeen tulee, ¢ FAE sen
itaisestl informoituje, mutta nimenomaan on | ghetystosss
kiinnitetty huomiota siihen, ettd Suomesta
ettu toukokuua alusta lukien mitdsn
suhteittemme sdilymiseen

optimistisia,

TeBgAsiainhoitaja:

Taavi Pohjenpalo,
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Keskustelu Amerikan sotilasasiamiehen kanssa,

Vastaanottakaa, Herra M ini st er i, erinomaisen

kunnioitukseni vakuutus,. B ,,
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Ensimmiisen kerran kuulin ténden virallisessa asemassa olevan
amerikkalaisen lausuvan, ettd Suomen ei tule tehdd erikoisrauhaa Vend=
Jén kenssa, koska se ei ole liittoutuneitten etujen mukaista, Eversti
Solborgin mielestd Suomen +t@min hetken <tdrkein tehtévd on yllepitda
voimakasta armeijaa sak'a:_‘\hyvi'd suhteita U,SeA:han, Kun liittoutunset tu=
levat Norjaan, hén sanoi, koittea Suomen hetki,

Eversti Solborg, Jjoka t@llé kertaa sangen suorasukaisesti esite
ti mielipiteitddn, sanoi puhuvansa ei Amerikan sctilasasiamiehend, vaan
puolesurcoppalaisens, jollaiseksi itsensd tuntee, seké henkilondé, Jjoka Euw
roopassa toimineena on perehtynyt mannermessan kysymyksiing

Kun kysyin héneltd, pitikd hin sitten liittoutuneitten tuloa
Norjaan varmana, hén vakuutti niin olevan sekd 1lisdsi, etté maihinnousu
tepahtuisi useammassa paikassa, Suomen kohtalon hin sanoi olevan kisdotun
(wrapped up) liittoutuneitten kohtaloon ja kun amerikkalaisten voitonvar=
muuden sodan suhteen tunnemme, oli luonnollisena seurauksena, etté hsan
piti asemaarme ei vain turvattuna, vaan ettd sidilyisimme alueellisesti
koskemattomana, Ajatustaan jatkaen hén huomautti, ettd jos Saksa olisi
ssavuttanut johtoaseman Euroopassa, olisi sitdé /yllépidetty pistimien avulé
la, jelloin Suomenksan asema ei olisi tullut lainkean sellaiseksi kuin
mikd asianlaita tulee olemaan liittoutuneitten voittaessa, Seksan hallite
sevaa asemsa vastaan Eurcopassa ei hanen mielestddn U.S.,A:1lla olisi ol=
lut nitddn vastaan, Jjos se olisi rajcittunut tieteen, taiteen ja kau=
pan alalle, mutta kun netsismi pyrkii sotilaalliseen ja poliittiseen

St , on Saksa kukistettava, Ellei voittoa ssavuteta +t&ns vuonna,
on se ensi vuonna varma, g

Saksan ja Vendjén rauhanhuhujen johdosta eversti Solborg

huomautti, ettd "most signifiocant®on, lyovitkd nEmd kaksi suurvaltas toi=

0 v
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silleen kiettd, Vaara on yhtd suuri liittoutuneille kuin Suomelle, Vens=
Jelle€ +toimineena h&n senoi, ettei hénelld ole alunperin ollut minkédne
laisia illusiooneja Vendjdn suhteen, Marraskuusse «41 hén yleisesikuntan=
sa pyynnostd lesatli Vendjdstéd selonteon, jossa pdetyi tulokseen, ettd en=
nen témen soden padttymistd Vendjd ystdvystyisi Saksan kansaa, Silloin
ei siihen Washingtonissa uskottu, mutta nykyddn suvhtavdutesn Vendjdn
sodassa 7;‘)5"“1‘ seen skeptillisemmin, Vendjén velinta tulee riippumsan sii=
td, laskeeko se BSaksan - Vendjén = Japanin pystyvén voittamaan sodan se=
ki siten saavuttamaan aluelisdystd naapureittense kustannuksella, johon
Vendjé pyrkii, Vastemmielisyytensd Saksaa Lkohtaan eversti Solborg katsoi
Venéjéin kylld pystyvin voittamaan, silld tepahtunut ihmishenkien menetys
ei Ven‘o‘.jiill*serkitoo suuria ja kostonhalunsakin se pystyy etujensa kyw
seessé ollessa nielaisemaan,

Eversti Solborg vastasi kysymykseeni myontdvisti, ettei liitw
toutuneilla ole yhteistyon hataruuden wvuoksi varmoja tietoja Vendjdén
sotapotentsiaalista, 8ilti ei toistaiseksi ole ollut syytd ruveta jar=

avustamista lend and lease-jarjestelmsn puitteisse,

Itérintamalla puhuteltavani sanoi tilanteen muodostuneen stale=
matefiksi, Saksa ei hyokkss, koska se tietdd, ettei se pysty Wendjaa
voittamaan ja koskae sen on oltava varuillaan toisen rintaman takia,
Vendjd puolestaan ei pysty tunkeutumeen yksin Saksaan, joten se ryhtyy
yleiseen hyCkkdykseen vain toisen rinteman avauksen yhteydessd,

Katson olevan syytd tdssé yhteydessé mainita, ettd eversti
Solborg palasi 25/6 pohjois=Afrikasta +takaisin 1lshes viikon odotettua
eikeisermin, koska Madridin sotilasasiamies eversti Hohenthal 1lemsi juuri
tétd kautta neuvottelemasn Washingtoniin, eikd katsottu olevan paikale
lean, ettd molermmat sotilasasiemiehet ovat yhtd aikas asemapaikoistaan
poissa, Kun eversti Hohenthal o0li kenraali Eisenhowerin kanssa pohjois=
Afrikan maihinrousun pédsuunnittelijoita saapuen Lisbosan lokskuussa 1942,

on johtopdétdksen veto ldhelld, ettd jotain térkesmphs Suin nykyiset
lentopommitukset, on Vélimeren piirisséd tek ae /}

P)fime

<
VetoAsiainhoitaja: A«—\ {
Taavi Pohjanpalo,
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psia. Poliittisia tietoja I/42.

Marokko, Alkuasukasten ja emerikkalaisten mishitysjoukkojen velien viite=
tdin kiristyneen jopa siind mddrin, ettd alkuasukkaat suunnittelisivat
kapinayritystd, Tyytymdttbmyyttd on herdttényt ennenkaikkea juutalaisten
vapauttaminen, joita alkuasukkeat vihaavat, alkuasukkaitten joukottainen
eroittaminen sisdisen hallinnon eri virkapaikoilta, alkuasukasten ampumie=
asn (yli 100 henked) sekd 1lopuksi elintason tavaton kohoaminen amerikkaw

laisten runsaiden varojen johdosta.

Amerikka ja rauha, Usesmmaltakin akselille vihamieliseltd taholta on tddle
13 kuulunut tietoja, joiden mukean Amerikka, sen Jjilkeen kuin se on

varmentanut jalansijansa Afrikassa, jossa yhteydessd puhutaan myds Smutisin
neuvotteluista semerikkalaisten kanssa, olisi valmis rauhantekoon akselin
kanssa, Amerikan ei sanota mielellddn nskevin Eurocopan bolshevisoitumis=
ta ja taloudellista tuhoutumista, vaan pitdisi se Saksan johdolla old=
vid Eurooppaa valttemattomyytens.- Puolestani suhtaudun nsihin tietoihin

suurimmalla reservatiolla,

Ranskan lahetystd Buenos Airesissa ja Lisboassa, Ranskan entinen tekilZie
nen lahettilés Gentil, joka, kuten olen raportoinut, joku aika sitten
nimitettiin Renskan suurlihettildiksi Buenos Airesiin sen jélkeen kuin
englantilaiset olivat nimenomaan taanneet hénelle safe conductin, istuu
Vichystd palattusan nyt neljittd viikkoa Lisboassa léhtdlupaa odotellen,
jonka englantilaiset peruuttivatkin Ranskan tunnettujen tapausten jélkeen,
Ilmeinen tarkoitus on estdd Vichylle lojaaliksi katsotun miehen pddsyd
Buenos Airesiin etenkin nyt, kun koko sikiildisen Ranskan suurlihetystdn
henkildkunta on asettunut dissedentien puolelle.

Ranskan Lisboanwasiainhoitaja kertoi minulle luottamukselli-
sesti noin viikko sitten, ettdé hién henkildkuntineen on "odottavalla




kannalla,"Toisin senoen he tulevat pysymsin 1lojaaleina Vichylle niin

kavan kuin voivat katsoa sen olevan hallituksen, joka voi jakaa
ohjeita, Mutta jos sen nykyistd statusta edelleen typistetddn, tulee
asiainhoitaja apulaisineen harkitsemaan suhtautumista wuuden tilanteen
valossa, Lisdksi hsn meinitsi téksldisten englantilaisten taholta teh-
dyn melko epskonkreettisia esityksid toiseen leiriin siirtymisestd,

Sotilasasiamies Washingtoniin, Ministerion salasdhkeen johdosta kévin
29/12 Amerikan tdkdldisessi léhetystdssd asianomeisen virkamiehen luona
tiedustamassa , mité mahdollisuuksia oli ldhettdd uusi sotilasasiamie~

hemme Clipperilld USA:han, Samalla mainitsin englantilaisten antaneen
safe conductin ehdoin, ettd matkapjivd, =reitti ja etapa etukidteen ile
moitetaan, Oli mielenkiintoista nykyvaiheessa todeta, etté puhuteltavani
muitte mutkitta lupasi sotilasasiamiehellemme etuoikeutetun paikan
Clipperissd, Lésnsollessani h&én soitti Englannin suurldhetystdn sotilase
asiamiehelle ja jollekin virkamiehelle¢ tiedustellen, olivatko jo kuule
lset safe conductista, mikdé ei ollut asianlaita, Téhdn hsn huomautti
kohteliaan padttavasti tiedoksi, ettd Amerikan 1ldhetystd myontdd Suoe
men viralliselle edustajalle ldhiaikoina prioriteetin Clipperilld sekd
pyytdd Englannin suurldhetystda pitémddn huolen siitd, ettd safe
conduct on kunnossa, Puhelimen toises padssd englantilainen ei pane

aut vastaan, : /7
, / /
. é/ |\
V,a, Asiainhoitaja: =9 ﬂ'/‘ﬂ“"/
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..Ulkoasialnministerid

isla tietojas  1/4<.
N

ar &:u!nl;—:-;aaukusteu ja emerikkelaisten mieniiysjiouks<cjen vidlien viitee
Airi:itjn:.uxx jopn skind wi@¥rin, etti albuasukkaal suunnittelisivat
kapliayritysté, Tyylymittpoyyoti on herittinyt ennenkaixken juutalaisten
vapauttaminen, joita alkuasukkaat viheavat, alkuasukkaitten joukottaiaen
{ eroittasinen eisiisen hmilinnon eri virkapaizoilta, alkussukasten anpunie
aan (yii 100 henked) seKi lopuksi elintason +tavaton konoaminen amorikkae

ladsten runsaidsn varcjen johaosin, §
¢

Amerikka ja rauha, Useammaltaiin akzelille vihamislissltd

tarcita

1% - kaclunut tietojuy - joiden mu¥aan Amorikks, sen jdlkeen kuin

varmentanut - jalansijansa Afrikassa, jossa yhteydessd puhutaan ayds  Smutsin

nouvotteluistn amerikkalaisten kanssa, olisi valmis reusantskcon akselin
s5a, Amerikan ei sancta =7 :lellidn nikevin Eurocpan bolshavisoitunise
ja taloudellista tuhoutumista, vaan pitiisi se GSaksan jondolla elie

Vit surooppas vilttimuttomyytensd,~ Puclestani suhtaudun adinin tietoinin

suurimnalla reservatiolla,

Rupsikan ldhotysts Guenos Airesisss ja Lisbonssa, Hansxan ontiocen tHkEldie
ont e b

aes 1ihettilds Geatil, joka, kutsn olem raportoimut, Joku aika sitten
ninitettiin Reaskan suurl¥hettilibikei Buenos Airesiin sen jilkeen kuin
enzlantilaiset olivat nimencmman tasnaeet hin~lle safe conduetin, istuu
Viehystid palattuamn nyt neljitti viikkos Lisboassa 1¥itSlupaa odotellem,
jonka englantilaiset peruuttivatkin Ranskan tuanettujen t-pausten Jilkeea.
Iineinea tarkoitus on ostii Vichylle lojealiksi ketsotun =iesnen piksyi
Buenos Adresiin etenkin uayt, kuin koko sikililsen Hanskan suurliihelystdn
henkililamta on asettunut issedention puolslle. :

Raaskan Lisboaneasiainhoitaja kertoi minulle luottamukselli-
sesti noin viikko sitten, et hﬁn henkilikuntineen on "odottavalla
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kannalla,"Toisin sanocen he tulevat pysymiiin lojaaleina Vichylie niin
kauan kuin wvoivat katsoa sen clevan hallituksen, joka voli jakaa
ohjeita, Mutta jos sen. nykyistd statusta edelleen typistetdin, tulee
asiainhoitaja apulaisineen harkitsemaan suhtautumista uuden tilanteen

valossa, Lisdksi hin mainitsi +tdkEldisten englantilaisten taholta tah?

' dyn melko epikonkreettisia sesityksid toisesan leiriin siirtymisesti,

Sotilasasianies Washingtoniin, Hinisteridn salasihkeen johdosta kivin
+29/12 amerikan tikéléisessd luhetystossi asigmbmaisen virkamienen luona
tisdustamassa , mité mahdollisuuksia oli lih;ttﬁﬁ uusi cotilmsasiamie~
henne Clipperills USAshan, Samalla mgjnitsin englantilaisten antaneen
safe conductin ehdoin, ettd meatkepy gk, ereitti ja etapsn etukiteen ile
moitetaan, 0li wmielenkiintoista  nykyvaihcessa todeta, ottd puhuteltavani
muitte mutkiita lupasi sotilasasiamiehellemme etuocikeutetun paikan
Clipperissi, L#sniollesss héin soitti &Gnglannin suurliihetystdn sotilase
asianiehelle ja jol xin virkamiehelle tiecustellen, clivatko jo kuule
leet safe conduck¥ista, miki ei ollut asianlaita, Tidhéin hin huomautti
kohteliuan pugrlivisti tiedoksi, etté Ameriken lihetystd myontdd Suoe
men virtll?xgllo edustajalle 1liéhiaikoina prioriteetin Clipperilld seki
pyytes §n€1&nn1n suurlihetystdh pits¥min huolen siitid, ettd safe
conduc” on kuinosve, Puhelimen tolsessa piissd englantilainen ei pane
nut,/;astaan.

Vo2, Asiainhoitaja:
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Lisboa gsa 8 pna  hubti  gyuta e 43.

VIITTAUS:

24 p.NA mARliS kyuTa 19 43 p.TTEesEhke

VIITTAUS D.U.M
Ulkoasiainministerid LLE

ASlA: Poliittisia tietoja nio 2/43,

Raporttini n3o 13 jedlkeen ei State Department ole Suomesta

tiedoittanut alaisilleen edustustoille kuin seuraavan huhtikuun 2 pdie

valtd olevan uutisen:

"Asked if there were any plan for Mr, Schoenfeld +tc return

to Finland, the secretary replied he could not announce

any just at the moment,"

>

/
VesoAsiainhoitaja: /LM ‘j-"/-‘-“\-a

Taavi Pohjanpalo,
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VITTAUS:

P:NA KUUTA 18

VIITTAUS D.U. M,

Ulkoasiainministeris LLE

AslA; Poliittisia tietoja n:o 1/43.

\

X

- Raporttini n:o 5, 1/2-05, lisdksi tisdoitan s«lempana muutamia

ministeri Wodianerin koskettelemia kohtia}

1, Helmikuussa 1942 raporttoi ministeri Wodianer Kuibishevin
kdutta tulleiden tietojen nojalla Budepestiin,ettd Uralin seutuvilla hare
Joitettiin 100 verestd divisioconaa nykyistd talvihyokkdystd varten,Neitd
divisioneeja ei missden tapauksessa olisi ldhetetty ennen +talven tuloa
rintamalle,

2, Vendldisilld on ministeri Wodianerin tietojen mukaan
kaikista reserveistddn vield 50 % kiyttimdttd.

3¢ Sodan pddttymistéd ei ministeri Wodianer odota kuin v,
1945, Maihinnousu Eurooppsan ei tapahdu Italian kautta, vaan todenndkoie
semin joko Turkitse tai Pyreneitten niemimaalts,

4, UsSeAe ymmirtdd paremmin bolshevismin edustaman vaaran
kuin Englanti, joka ei kidsitd, etté erikoisrauha Unkarin +tai Rumanian
kanssa ei lopultakaan palvelisi Englennin omie intressejd.

5 Suomen ulkopolitiikan viisaus ja miehekkyys on viime
aikoina kdynyt ilmi, kun se ei ole katkaissut vélejdsn U.S.A:n kanssa,
kuten muut Saksen liittolaisvallat,

6, Lisboasse kulkee itsepintaisia huhuja, joiden mukaan
Mussolini olisi vakavasti sairas, Aiheena sanotsan olevan vatsasyoven,
Joka ei ole leikattavissa, Laekérien, joiden joukossa pitdisi olla sak-

salaisiakin, sanotaan laskevan, etté Mussolini voi eldd korkeintaan
6 kuukautta,

.

Vea.Asiainhoitaja: /f-"’\ / 7~ /C—»\,

Taavi Pohjanpalo.
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SUOMEN LAHETYSTO Lisboassa 10 p. heindkuuta 1943,

N:o 404/116 e A S
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Herrea ‘Ministeri,

Léhetsn oheisena kumioittavimmin raporttizi n:o 23:

Keskustelu Amerikan sotilasasiamiehen kanssa,

Vastaanottakea, Herra M ini st er i, erinomaisen

kunnioitukseni vakuutus, ) /

7

V.a.Asiainhoitaja: (e 7(.. (O D
Taavi Pohjanpalo,

Herra Ulkoasiainministeri
Henrik Rams a y,
IELSINKI.
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Asia: Keskustelu Amerikan sotilesasismiew

hen kanssa,

Ensimm@isen kerran kuulin ténddn virallisessa asemassa olevan
smerikkaleisen lausuvan, ettdé Suomen ei tule tehdd erikoisrauhaa Vend=
jén kenssa, koske se ei ole liittoutuneitten etujen mukaista, Eversti
Solborgin mielestd Suomen témdn hetken térkein tehtivi on yllepited
voimakasta armeijaa sekd hyvid suhteita UeSeAshan, Kun 1liittoutunset tu=
levet Norjaan, hén sanoi, koittea Suomen hetki,

Eversti Solborg, joka t&llé kertaa sangen suorasukaisesti esite
ti mielipiteitdsn, sanoi puhuvansa ei Amerikan sotilasasiamiehens, vaan
puolesurcoppalaisena, jollaiseksi itsensd tuntee, seka henkilond, Jjoke Euw
roopassa toimineena on perehtynyt mannermesan kysymyksiing

Kun kysyin hdneltd, pitikd hin sitten liittoutuneitten tuloa
Norjaan varmsna, hén vakuutti niin olevan seka 1lisasi, ettdi maihinnousu
tepahtuisi useammassa peikasse, Suomen kohtalon hén sanoi olevan kisdotun
(wrapped up) liittoutuneitten kohtaloon ja kun amerikkalaisten voitonvar=
muuden sodan suhteen tunnemme, oli luonnollisena seurauksena, etté han
piti asemaamme ei vain turvattuoa, vaan ettd sfilyisiome alueellisesti
koskemattomans, Ajatusteen jatkaen hdén huomautti, ettd Jos Sakse olisi
seavuttanut johtoaseman Euroopassa, olisi sitd /yll’ipidotty pistimien awvulé
la, jclloin Suomenksan asema ei olisi tullut lainkean selleiseksi kuin
mikdi asianlaits tulee olemaan liittoutuneitten voittaessa, Suksan hallite
sevas asemas vastaan Euroopsssa ei hinen mielestdsn U,S.A:lla olisi ol=
lut mitéén vastaan, jos se olisi rajoittunut tieteen, taiteen ja kau-
pan alalle, mutta kun natsismi pyrkii sotilaalliseen ja poliittiseen

Snonioal on Saksa kukistettava, Ellei voittos ssavuteta tend vuonna,
on se enci vVuonna Varma,

Saksan ja Venijén rauhanhuhujen johdosta everstl Solborg

huomautti, ettd "most significant”on, lyovitkd nimd keksi suurvaltas toie

7

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

Tavallinen ja liskksi ministeridlle.

Ei ulkomaaedustuksen tiedoituksiin.

Ei ulk dustuk mutta ull iainministeridn tiedoi«
tuksiin,
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silleen kettd, Veara on yhté suuri liittoutuneille Xkuin Suomelle, Veni=
jElld toimineena hin senoi, ettei heénelld ole alunperin ollut minkddne=
laisia illusiooneja Vendjin suhteen, Marraskuussa =41 hén yleisesikuntan=
selonteon, jossa pastyi tulokseen, ettd enw
nen témeEn soden psattymistd Vendjd ystdvystyisi Saksan kansaa, Silloin
ei siihen Washingtonissa uskottu, mutta nykydsn suhtavdutaan Vendjen
sodasssa 7\pd§gna seen skeptillisemmin, Vendjén velinta tulee riippumean sii=
td, laskeeko se Saksen - Vendjdn = Japanin pystyvén voittamaan sodan se=
ké siten saavuttamean aluelisdystéd naapureittensa kustannuksella, johon
pyrkii, Vastenmielisyytensd Saksas Lkohtean eversti Solborg katsoi
Vendjan kylld pystyvdan voittamean, silld taepahtunut ihmishenkien menetys
el Ven‘dj'dll&verkitse suuria ja kostonhalunsakin se pystyy etujensa ky=
seesss ollessa nielaisemaan,

Eversti Solborg vastasi kysymykseeni myontdvasti, ettei liit= )
toutuneilla ole yhteistyon hataruuden vuoksi varmoja tietoja Vendjén
sotapotentsiaslista, Silti ei toistaiseksi ole ollut syytd ruveta jar=
ruttamaan Vensjan avustamista lend and lease~jarjestelmin puitteissa,

Itérinteamalla pubuteltavani sanoi tilanteen muodostuneen stale= |
matefiksi, Saksa ei hyokkas, koska se tietdd, ettei se pysty Wendjad
voittamaan ja koske sen on oltava varuillaan toisen rintaman takia,
Vendjd puolestaan ei pysty tunkeutumsan yksin Saksaan, joten se ryhtyy
yleiseen hydkkdykseen vain toisen rinteman avauksen yhteydessd,

Katson olevan syyta tdssd yhteydessdé mainita, ettd eversti
Solborg palasi 25/6 pohjois=Afrikasta takaisin ldhes viikon odotettua
eikaisemmin, koska Madridin sotilasasiamies eversti Hohenthal lensi juuri
tété kautta neuvottelemsan Washingtoniin, eikd katsottu olewvan paikal=
lean, ettd molermmat sotilasasiemiehet ovat yhtd aikasa asemapaikoistaan
poissa, Kun eversti Hohenthal oli kenraali Eisenhowerin kanssa pohjois=
Afrikan maihinnousun pdesuunnittelijoita saapuen Lisboaan lokskuussa 1942,
on johtopddtdksen veto 1dhelld, ettd jotain tdrkesmpia k,'uin nykyiset
lentopommitukset, on Vilimeren piirissd te}.m../b_h.l }
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VeteAsiainhoitaja: /a‘.,\ (
Taavi Pohjanpalo,




